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LA INFANTA ORIANA.

Comedia de mdgia en cinco actos, en prosa y verso, por D. Manuel Fernandez Gonzalez,
| ' para representarse en Madrid el afio de 1852. |

"PERSONAGES.

La InranTa ORIANS.
DoNa Sot.

Mari-BLANCA, Criada.

Dox ALvag.

Croswrito, su criado.

Dox GAIFEROS.

Meruin,

Do~ Artus, Rey bE Bee-
TANA.

SAXCHO,

Nuio y

GiMeEnO, monteros.
Damas , caballeros, m

SATANAS.

CELESTINA.

Un muosico. ,

Somera DEL MARQUES DE
VILLENA.

Ip. pe nox TELLO.

"Hapa 1.2 y 2.7

Un~na Bruaa.

Ux BruJo.

DiaBros 1.° y 2.°

onteros , aldeanos, esclavos

eliopes, hadas, genios, pagesy hombres de armas.

ACTO PRIMERO.

GUADRO

PRIMERO.

LASELVA DE LA FANTASMA.

Selva & la tercera caja de bastidores: 4 la izquierda
del espectador un monumento de piedra: 4 la derecha
el tronco de un arbol cortado 4 la altura natural de un
asiento: es a la caida de la tarde. -

; ESGENA
Sancao, NoNo y GiMENO

PRIMERA.
en trage de monleros, cu=-

chitios de monte y ballestas. |

San, Os digo que yo lo vi como os estoy viendo;
era un mancebo apuesto y genlil, que tenia
una cicalriz en la frentle y una espada larga

como un mandoble.

Nufo. Y ese caballero era el rey Artus de Bre-

tana? _
San. El mismo.
Nufo. Y ella la infanfa

- Su~. La de los cabello

marfil.

Oriana?
s negros y las manos de

NoNo. Y esa hermosa dama, es dofia Urraca? Va-
liera lo mismo decir que dona Sol, la sobrina
del conde nuestro senor, se habia trasformado
en abularda.

' San. No diré yo que no suceda eso, despues de
haber visto agquel lance temeroso. :

Gim. Eso huele & brujeria.desde una legua, y.....
Atencion ; armad las baliestas; paréceme sen-

~Llir entre el tallar las buellas del venado.

NuRo. Venado dijiste? Pues no es sino don Gai-
feros, el maestre sala del seftor conde.

_ ESCENA 11
Dithos, Doy GaIFEROS, con Lrage de monleria.

bien sois 0sos que lebreles.. mis buenos mon-
| teros. .
Nuno. Dios pague & vuesa merced el favor que
nos hace. Viene vuesa merced de apostadero?
Gat. Apostado me vea yo en la gloria, si estas ¢ca-
zas no me huelen 4 cuerno quemado... Pero
-yvosolros no entendcis, nidebeis enlender, mas
que los ladcidos de los perros, ni senlis, ni de-
beis sentir, mas que el laligo del alto y pode-
roso senor de villas y lugares don Nuho de
Castrojeriz, & quien os ordeno vayais a reuni-
ros en el sitio donde suenan las cornelas.
Gim. Que Dios guarde 4 vuestra merced. i vanse.)
Gat. Sancho! Ta firme aqui, mi valiente alano.

ESCENA 111,
', Dox GaiFeros y SancHo.

San. Firme pues, mi seiior don Gaiferos.

de celreria; ojo pequeno y penetrante, gran
“movilidad , espresion astula... Eres un buen
azor, Sancho. . o gt i
San, Muchas gracias, senor. AT T8 |
l Gas. Por eso te he ellegidﬂ para cazar a dos mo.

Ga1. Aqui lebreles!.. No, mas bien o0sos... Si, mas

Gat. Tienes todas las senales de una buena ave.

Colour Chart #13
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el

cbuelos que han dado enla flor de cernerse
sobre nuestro palomar, y de inquietar nuges-
tras palomas, nuestras cindidas y bermosas
palomas, destinadas para nuestro regalo,

San Pues digo que no entliendo a vuesa merced.

Gat. Niimporta un cornadoquelo entiendas 6 no;
con lal de que eches la garra...

San. A esas aves noclurnas? Y cuando, sefor?

. Ga1. Como cuando? Ahora mismo, perentoria-
mente, por diligencia ejecutoria ; como quien
caza al vuelo... Pues ahi es nada! Comprome-
lido el porveuir conyugal de un don Gaiferos
de Testa-Roma... de un héroe de Aljubarrola;
porque has de saber que yo estuve en Aljubar-
rola, en la famosa batalla de Aljubarrota, de
donde saqué una pierna rota... Pero no es esto
todo: una garza real, la perla de las burgale-
sas, la doncella entre las doncellas, la hermo-
sa enlre las hermosas... Dofia Sol...

SaN. La sobrina del sefnor conde?

Gal. Cabal! Asi se entran esos malsines en nuaes-
tra jurisdiccion, como pudieran entrarse en
un coto real, sobre el rasiro de una pieza
mayor.

SaN. Y caspila si es buena pieza la dofia Sol!
Mo que dicen que en tres dias que estubo en
la conte de nuestro sefior rey don Juan el Ii,
no quedod infanzon ni fidalgo que no la re-
quiriese de amores, Y que su alleza mando
hacer & Juan de Mena un madrigal en loor su-
yo; ¥y aun anaden, que si ella no hubiera sido
lan recalada, tendriamos ya cosecha de bas-
tardos y...

Gal. Y... si senor, todo eso es
tro amo, que en‘lo tocante
te, es sin duda el sabueso
de Caslilla, vio desde
volvio con su candid

cierto; pero nues-
a achaques de cor-
de mejores vientos
muy largo el ojeo, y se
a paloma 4 Castrojeriz,
donde creyo lenerla 4 cobro de los alcones rea-
les. Pero... vé la abi, Sancho; la misma. lorlola
limida y quejumbrosa que recibio & picotazos
al dguila, ba venido

de un ave fria, desplumada y ambulante, &

Co- |

La Infanta Oriana,.

San. Voy entendiendo; se (rata de armar una

lrampa 4 esos dos Progimos ; cabalmeante es Ja
Caza que mas me agrada, |

Gal. Trampa 6 ballestazo, amigo Sancho; pero no
vayas solo. .

SaN. Descuide vuesa merced.
meno, Nuno, Rodrigo y...

Gal. Nada de lemor, nada de recelos: firmes, hi-
Jos mios, y en ellos; rondad el castillo, rondad-
le bicn, y si me los enjaulais... os doy permisoy

aloque para que os emborracheis durante un
mes. -

San. Cosa coneluida! Ista noche
malaremos 4 esos hombres.
Gat. Muy bien dicho... (8¢ oyen cornelas 4 alguna

distancia.) Mas ya tocan & recoger; adios, buen
Sancho. :

SaN. Vaya con Dios vuesa merced.

G 1. Oyes!

San. Seiior,

xal. En caso de no matay
al mio; no; al $UYyo; no,

San. Pues digo que...

Gar. Escucha; mejor sera que mates 4 los dos.

Sax Haremos lo'que se pueda, sefior,

Gar. Adios. (vase.)

San. Vaya con él vuesa merced.

ESCENA 1V,

SANCHO, solo, despues la InFaNTs O
- de duefia,

Irén commigo Gi-

prenderemos 6

mas que 4 uno... Mata
ni al suyo ni al mio,

RIANA, con locas

a sucumbir 4 los albagos |

quien acompana el Chorlito d
- me Lliene en cuidado por mi cabeza,

San. Mire, seior don Gaiferos, que si no me ha-
bla claro, acabaremos por no entendernos
porque nadie nos entienda.

Ga1. Topo eres, que no monlero , San
se ba de tralar, sino de
todas las noches, 4 estas
sabe d2 donde, y rondan la estacada y los fosos,
y cantan en la polerna, yhacen ladrar a los
perros con sus canlinelas, que no parece sino
que para perros se han hecho?

San. Y qué hay de malo en esas rondaduras? Asi
abuyentardn con sus canligas 4 los malos espi- |
rilus que, segun dicen, salen todas las noches
de esla selva de la fantasma. |

Gal. En Dios y en mi arima, que sino lemiese
olra cosa que a las visiones que diz salen de
esla enramada... a pierna sueila pasaria la no-
che durmiendo, que no rondando por los adar-
ves y los almenares... Esla es una vida de cam-
pana sin trégua... Una cerca 4 la redonda , un
continuo asallo a los briales de nuestras casle.
llanas ; y es preciso que esto lenga un fin es-
terminador, alerrador, contundente y conclu-
yenle... Me enliendes?

el infierno , que

cho. De qué
dos badulaques, que-
horas, vienen, no SE,

»id

]

0 Séra que no ande
bruja de dona pyp-
opiece con ella esta
, La oracion! A es.
por primera vez, Cig-

San. A los dos! Bueno. Much
en este enredo esa maldita
raca. Quiera Dios que no tr
noche. (ddla oracion cerca.
la hora fue cuando la vi
pita! ey

Orus. (dentro.) Ja, ja, ja!

San. Por San Huberlo! que el diablo es...
ella. Eh! Mala bruja; alto alla!

Ouis. De cuando aca los monteros
doncellas sus ballestas? Mala landre le coma,
malsin, como eres de cobarde Y asustadizo.

San. Doncella, dijo la bruja? Del infierno debe
ser, segun lo apergaminado y anliguo de sy
cara..

que no

dr'man para -

» ¥ | Oria. Pues has de saber, que asi como 50y, no fal-

la quien en pena esta por mi...
las dentro.) Pero vete; me estis eslorbandeo ., ..
La cabalgata entra en este momento en g
caslillo, y pronlo rondaran bajo los muros don
Alvar y Chorlito. |
San. Con que sabe la vieja?... .
Oria. Todo lo que hay enla lierra y en lgs mares,
en los cielos y en los inficrnos ; mj poder es
grande aunque limitado; pero bastapte para
hacerle ceniza con una sola mirada de mijs
0jos... Vele! e e
Sa. Si que me voy. Quédate con el diablo, vieja
(Ya tengo otro lance que contar 4 mis compa-
feros.) ' .
Oria. Vete! |
San. Con mil amores.
un diablo manso.)

 ESCENA V,
Ls INFaNTA,

(suenan irompe-

(No, pués si es el diablo, es

Arboles que me cercais,



~ arroyos que murmurais,
cefirillos que Lranquilos
aquestos verdes asilos
juguetones perfumais,
y en el sepulcro os posais
del rey que mi amor afana,
ved en su fortuna insana
a través de los gemidos,
llorar sus anos perdidos
la triste infanta Oriana.
Al'verme en Lal afliccion
en rabia y furor, del pecho
guisiera arrancar mal Lrecho
pedazos del corazon...
No rabia, lagrimas son
de mis dolores Lributo,
las que derramo por fruto
de mi vida desdicbada,
con el alma desgarrada
y en el corazon con luto,
Y pues que lo quiso asi
lo acerbo de mi destino,
del horror en el camino
prosigamos, que emprendi,

. Sombra que duermes aqui
bajo aqueste marmol frio,
despierta al acenlo mio
que desde el mundo Le llama,
y alamhbrele de esla llama
el triste fulgor sombrio.

(La infanta deja delante del monumento la ojarasca
que se enciende con una luz violenta y vivisima. La es-
cena, que 4 medida que ha ido adelantando el monélogo
de la infanta, ha ido oscureciendo hasta lo sumo, se ilu-
mina con un relimpago; suena una detonacion, y se abre
el monumento de piedra, & través del cual aparece el
rey Artus de Bretaia, armado de todas armas, y sobre el
pecho la cruz roja y azul de los cruzados.)

ESCENA VI,

La InFanTa, y el REY ARTUS,

Aurt. [Teme aqui, Infanta Oriana,
heme aqui pronto a tu voz;
- qué me quieres?
Onisa. El momento
de la venganza que ansia
por tantos anos de duelo
nuestro sin ventura amor,
al fin el cielo propicio
nos concede.
ART. Fenecid
por ventura de Merlin
el poder encantador?
Osia. No, mas la lucha se empeiia,
lucha, sin tréguas, atlroz,
y vengo & pedirte ayuda. 1
‘ArT. Pide.
“OR1a. Dame ese licor
gque & Fierabras conquistaste
el dia que me salvo
del insensalo Rolando
tu incomparable valor.
AaTt. Quién va a morir? |
Onia. Un mancebo
4 quien Merlin arranco
padre y nombre.
ART. - Y quieén es é1?
Oria. Alvar se llama.

La infanta Oriana.

ART, Blason
fidalgo alcanza? |
Og1a. Le liene,

pero no le conocid.

ARrT. A caballeros tan solo
aprovecha este licor;
mas pues es noble y garridﬁ
ese mancebo, que Dios
y este balsamo le curen...
Toma. (le dd una redoma.)

Oria. Don Arlus, adios

Art. Espera, espera un momento,
esperanza de mi amor, !
que conlemplandole late
ardiendo mi corazon...

Ogria. Don.Arlus, de lo que he sido
ni aun sombra inlelice soy...
Mucho lloré y he llorado,
grandes mis desdichas son,

y muchos los que me restan
dias de 'utv y dolor,

si en esla noche no venzo
a%Merlin. g B

ART. Lucha en su pro
el infierno.

Osia. En un ensueiio
sombrio y aterrador,
he visto de nuestro sino
el fin.

Aar. Y qué te mostro

el ensueio?

Oria. Era ana noche
gue la niebla ¢ncapolé.
Entre su lagubre manto
apenas mi vista vio
solitario y lemeroso
un gigante lorreon.
Rasgose del allo muro
la pesadumbre, y feroz
armadode lodas armas
Fierabras aparecio.

» Allega, infanla, me dijo:
allega &4 mi sin lemor,
que apiadadode Lu suerte
4 ampararte vengo yo,
Esa vejez que disfraza
tus encanlos y Llu amor
huira de Li, si un villano
escudero de un sefnor

que pasa desconocido

en ¢l mundo y sin favor,
se allana a darte en el ara
S0 INAno y sucorazon...»
Y ese villano, don Artus,
es Chorlilo.

ART. Yive Dios!

Y & pajaro lan ruin

bas de enlazarte? Traidor,
infanta Oriana, es

nuestro sino,

Oria. Tal hablo
el gigante, y en la sombra
bundiose. De la vision
solo Liniebla horrorosa
ante mi vista quedo.

Art. Y ese villano?..

1 Osia. Escudero

es dedon Alvar... Adios,
don Artus. Vuelve & Lu suefio,
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pues asi lo quiere Dios;
y si venzo por forluna
a ese vil encantador,
amor, riqueza y ventura
sera nuestro galardon.
(@esaparece el reydon Artusy se cierra el monu-
mento.)

ESCENA VII.
ORIANA.

Ahora al castillo. Mal “has jugado, Merlin; y te
‘arrancaré el disfraz con que te has cubierto
para lograr los afanes de tu impureza. Yo da-
re nombre y ventura al verdadero conde de
Castrojeriz, cuyo padre has asesinado. Dona
Sol no sera tuya, y el infierno cogera al fin la
presa que ha esperado durante tantos siglos.
Pero ya llega Chorlito con los musicos. Ocul-
taréme. (vase.)

ESCENA VIII. |
CronLiTo y acompaiiamiento de miisicos.

Cuor. Alto aqui, mesnada ruidosa, como si dijé-
ramos, coro infernal de semifusas y corcheas.
Alto digo. Hasta aqui he podido traeros alrai-
llados, es decir, reunidos, armonizados, cosa
dificil 4 la verdad cuando de musicos se trata.
Alencion. Yo soy Chorlito Avanza y Alcara-
ban, escudero del muy alto y poderoso senor
de sus greguescos don Alvar , de no se sabe
quién es, que esta embrutecido, 6 porque lo
entendais mejor, enamorado de una que se
llama doncella, y que es sobrina de un pode-
roso senor de horca y cuchillo, que tanto pues
de haceros bailar en el aire, como descabeza-
ros. El asunlo es pues peliagudo. Por lo tanto,
para equilibrar el proximo peligro de descabe.
zamienlos y suspensorios, se os donan tres ma-
ravedis de vellon, que os entrego por el orden
siguiente. A vos, don Solfami, -porgue tanais
el laud lo peor y mas ruidosamente que se-
pais. Luego a vos, don Semifusa, porque os
desgaiileis. Vos; don Calderon, quedais encar-
gado de los compases y pausas, asi hagais una
pausa de diez siglos en los infiernos , segun
sois de flaco y alagartijado; en cuanto 4 los
demas infanzones de cuerda, viento y gazna-

le, nada tengo que anadir, sino que tomen syg |

maravedises y cumplan lo menos mal . que
puedan. En el caso probable de una paliza | 1o
que os compele es, escurrir el bulto ydar vien-
to a las sandalias, alegro vivache, cosa que 4
mi nada me importa, sino es que por alcanza-
. Tos a vosolros, alcanza & mis costillas un gars
role. Corred, pues, heroicamente: pero sin ar-
monia, sin alaridos, sin cotos lastimosos. Vos-
otros debeis ser muy valientes, mucho; ¢ al
menos lener el heroismouel asno, es decir, el
silencio. 2210 | .

L

(de dentro deun saco saca un habito

. .| Cuor. Como es eso, jauria ladradora® Ireis mal

que 0S8 pese, y paliza tendreis mas segura por
parle de mi amo, si os negais. Silencio! Ahora
a la desvandada esparcios por los alrededores
del castillo, que ya se descubre desde aqui, y
esperad a un tiro de ballesta de Ia polerna;
vamos, qué haceis ahi? Largaos. (vanse los mu-
§1€05.)

ESCENA IX.
CroxLiTo, solo.

Pues ya que solos estamos,

don Chorlito, medilemos

el peligro en que nos vemos

de que manera esquivamos.

El conde es hombre cruel,

y de seguro habra cisco....

Pues valgame san Francisco;

habito saco y cordel...

y ciitome los rifones.

de fraile fran-
ctsco y un cordon ) "

No te enojes, mi buen santo,

sk tus habitos me planto

por miedo & los coscorrones.

No hay para arrojarse al baile.

olra cosa mas segura, |

ni mas templada armadura

que los habitos de un fraile.

Qué doncella se resiste

a ampararnos? Va se vé..,

cGuardese aqui su mercé

que es un sanltoy Dios le asiste. »

«De'zu sayal deme un trozo.»

« NO Se vaya, es un beéendilo.»

Y el tuno se pone ahito.

y encuenlra do quiera gozo.

De sayal desamparado

Chorlito soy, cosa es ¢lara-

pero mejor suerte ampara

a un.Chorlito encapuchado.

De bumilde he de ser traslado;

la humildad es mucha cosa,

y sobre todo enganosa, '

Quién se atreve a tal pecado,

cOmo zurrar & un santico

so pena de escomunion!.,

i'ué buena imaginacion

y a fraile con fé me aplico.

Y no hay que lemer que urafa

Mariblanca al verme asi

llegue & estranarse de mi,

Quiende un donado se estrafia?

Su corazon no es de piedra...

€s lan robusta, tan... digo, .

de mi sayal al abrigo

he de verla; ;qué me arredra?

Pues don Gaiferos se empena

le he de burlar; cosa es llana...

ESCENA X.
Oriana, CHOBLITO.

Oria. Chorlite? '

CHoR. | Voz de campana
cascada liene la duena,

Oria. A dOonde va2

Cnos, En penitencia,

Mus. Con que la paliza esta decretada?

Curor. Y refrendada y ejecutoriada, segun parte
confidencial de Mariblanca, doncella en cues-
tion, & quien os encargo canteis alguna. cosa
por mi parte. 5 X . b it

Mus. Es que nosolros nos iremos Y perdonamos
los tres maravedises, y mas que fueran; si en
peligro de garrote nos ponemos.
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hermanad.; . saoufes
‘Oria. . Calle el impio!
Asi se alreve?...

Cuor. Dios mio!
si es un cargo de conciencia.
Que narices! Tenga alla!

De parte de Dios te pido...
Vesliglo que te has venido
del infierno, donde esta

tu hospedaje, de seguro...

Orta. Tiemblas?

CHOR. . Mi temblor es llano,
que al fin soy fraile y cristiano
viejo, humilde, y nelo y puro.

Or1a. Sabes quién soy? '

CHOR. | ~ No sé tal.
Ori1a. Me has de escuchar. _
CHoOR. Que no, digo.

Ox1a. Por donde quiera le sigo.
Cuor. En seguirme haceis muy mal.
Yo no trato por ahora
de venderme 4 Lucifer.
Cria. Chorlito?
CHog. - Ni he de perder

mi liempo con vos, sefora.

Ved que es caso de conciencia;

y elalma...

Or?a. Mal escudero,
~gque a Dios pones por tercero
con audaz irreverencia,
escucha lo que una infanta
de Li prelende,
CHOR. Perdone,
- queaungue de infanta blasone,
es una infanla carpanta.
Os1a. Asi me tratas?
(CHOR. Cabal;

porque si bien se repara,

es traslado vuestra cara

de un pecado capital.

Duena de mala ralea,

déjeme, 0 diga qué cosa

se la ofrece.

Ouia. Ser tu esposa.
Cnor. Brava ocurrencia! Desea
cosas a fé singulares.

Que me he de casar con ella!
Ogria. Esa es, Chorlito, tu estrella.
Cuor. Pues digo que nones.
Osia. - Pares

han de ser, pese a tu afan.
nor. Fuera de chanzas, canario!

Yo enlazarme & un dromedario

~que fué nodriza de Adan!
Or1a. Miralo bien.
CHoR. Pues que ciegue.

No-quiero ser, en verdad,

reo de bestialidad.

Ogia. Te niegas? _ .
CHOR. - Quien no se niegue

a verte, 4 oirte, & escucharte,

0 diablo debede ser,

0 con'el diablo tener

copula, comercio 0 parte.

Si la duena estan liviana

figrese no me vio, -

que lo que puedo hacer yo

es echarle una botana

- en los 0jos porque ciegue

1

y no tan antojadiza

asi al projimo inocente

constrina, con tan urgente

demanda. De una paliza

con los habilos crei

librar mis lomos de un cisco,

y enojado San Frauncisco

manda un diablo contra mi.

Vaya una suerle cruel!

Con mas anos que un palmar

~ quiere la vieja casar...

conmigo... con un doncel!”

Si & Matusalen llamara

natural coss seria,...

pero... a mi, que todavia

no tengo bozo... enla cara.
Oria. Pero en fin... .
CHoR. Que no, que no!

que no! que no! cien mil veces,

vayase con sus chocheces

a ver al rey que rabio,

y rabie 6 tome quinina,

que Chorlito no es galan

tan somero, y tan... y fan...
Onmn. Y tan...
CHOR. En fin, no se inclina

4 casamienlos mi porte...

que quitando lo donado

y el voto... {
Oria. Calle el menguado!
Cuor. No es de casados mi porte.

| Oria. Concluyamos.

CHoOR. Pues por mi
aunque empezado no hubiera!
Quién le dijo que viniera
4 atravesarseme aqui?

Osia. Poder superior. |

CHOB. Pues digo
que el tal poder se engano
cuando tan vieja os echo |
para... pues... En fin, conmigo
no hay envoque... no bhay tutia.

Ogia. Pues haya fuerza infernal!

Terrible genio del mal
que me sigues-noche y dia,
4 aqueste mal escudero
obliga, reduce'y fuerza
4 que sus enojos tuerza
y se case!

(El tronco de arbol que estd 4la dﬂf&ﬁha del especta-
dor, se trasforma en un genio horroroso que ase 4 Chor=
lito por los cabellos.)

CHog. Esto es mas fiero!
Si tiene tanlo poder, ,
ipor qué joven y garrida . /
no te tornas... y vencida
mi voluntad?.. .
Onria. "~ Ha de ser -
(el gento se eleva levantando & C horlito.)
asi cual soy. |
CHOR. Pues tenaz
has de verme. 5
Or1a. Mas tormento.
Caor. Paso!l.. paso!.. Ya consiento
' yo me... yo me... Iinfanta, paz!
Yo capitulo, me rindo,
me conformo, yde tus afos;
de (us terribles enganos
y de lu nariz prescindo.
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Os1a. De corazon? .
Cuos. Con el alma,
(Si yo fuera Lucifer')
Oria. Murmuras? -
Caos. Vénganme 4 ver.

Yo me burlo de la palma o

de los martires, Yo soy

marlir en principio, en fin,

Onta. Yo triunfaré de Merlin,

Chorlito.

Cuos: Gonforme estoy.

Mas prolesto... Enborabuena;

cansado estoy de luchar;

pero mira que a llorar

o me vengas ni una pena,

si lienes luego un infierno

conmigo, culpa no es mia,

que yo no le elegiria

por mi guslo, vaya un cuerno!

Or1a. Pero te casas? '-
CHoRr. Si tal.

Yo me esclavizo, esto es hecho,

pero declaro mi lecho -

en estado escepcional.

(Mariblanca, si te deja

Chorlito doncella hoy,

culpable de ello no S0y

sino el diablo y una vieja.)

Pero bajeme de aqui,

pués que galan y marido

e liene. Esloy entumido;

que agueslo pase por mi?

Oria. Te arrepentiras?
-CHOR. {Pues como
arrepentirme?.. Lo he dicho,

y no bablo yo por capricho

sois duena de lomo y lomo.

Algo vieja, enjuta asaz,

gran nariz, pero me honrais

si de escudero me alzais.

Oris (Si andando el tiempo mi faz
encuenlras radiante y bella,

hombre ruin, tus pasiones

de amor tendran ambiciones,

mas no es amarme Lu estrella.)

(el genio desaparece dejando en el suelo @ Chorlito,)
Caor. Qué murmuras?
Oruna. Nada digo,

Vete.
CHos. Voyme;
Ori1a. Adios.
Cuos. -Adios. Si el me acude

cargue el demonio contigo,

CUADRO SEGUNDO,
EL BALSAMO DE FIERABR4S,

Selva: al fondo bastion almenado ytorres. Es de noche.

ESCENA X].
DoRa SoL y MariBLanca en ¢ bastion,

Dios me a yude.

Cros. Para musicos estoy yo!

dran que rondar mafana . Advertido dejé &
don Alvar y a Chorlito que escalas tragesen,
Sot. Ay Mariblanca, que dejar poner escalas §
amador tan resuelto como don Alvar, dejar-
nos asaltar es nuestra honra. ;Qué diran de no-
solras manana, cuando nuesiro aposento re-
quieran y desamparado le encuentren? |
Mar. Callad, me parece sentir pasos por entre
la enramada; alguien se acerca, y pardiez gue
si la claridad de la Luna no miente, fraile ¢

agonizanle es 4 mi ver el que se acerca.

ESCENA X]I.
Dichas y Cuorvito,

Coor. Estirémonos, regocijemonos y congratulé-
monos, pues con peliejo nos enconlramos. Pa-
receme que aqui bay esencia de rosas y clave-
les, que no el olor maldito que arrojaba de si
mi vieja y nariguda esposa in futuro; oh! Abad,
Abad de Santobal! Ahora si quecreo tus cuen-
los de brujas y endiablados; de profundis venie-
vunl et mortificabuntur escuderis. N 0, pues bien
puedo pasar por fraile. El caso es que temo y
deseo, y amo y aborrezco, y lengo hambre y
miedo echar la vista a los colorados mofletes
de Mariblanca .. Oh, infortunada doncella! Me
pierdes a mi, 4 don Chorlito, 4 la nata de los
escuderos andantes, al hombre deslinado a
envejecerse 4 orillas de una nariz ambulante y
espanlable..... Ola! Paréceme que doncellas
guardan los muros. Quién va alla? Diganme
usarcedes si en este castillo habra hospedaje
para un donado aturdido y asendereado.

Mar. Chorlito! _

Cuor. Yo soy, 0 por mejor decir, era. . Mariblan-
ca! Mi robusta seiora, alegria Y luz de este co-
razon marchiloy estrujado.

SoL. Y donde tu seior esii que no parece?

Caor. En verdad, sefora, os digo, que nada sé de
mi amo; sino es que.alguna nariz serpiente le
haya devorado en el camino. Pero vedle don-
de llega. Seior! '

ESCENA XIII.
Dichos, y poN ALvar,

ALv. Oh mi buen escudero!

! ¢Prevenidos estan
los misicos?

Aborcariame sino
fuera por temor de hacer visages,

ALv. Fraile le tornastes, amigo Chorlito? x

CHor. Ay sefor, que si habitos visto, bien me ha-
ce pagar el pecado san Francisco, Tratado de
casar esloy, seiior, con una Infanla.

ALv. Tu Le burlas.

Caos. Burlarame yo, daunque por la burla bata-
nado me viese. Es una infanta » Sefior, milad
narices, mitad momia; el diablo ep figura de
una vieja. Pero vuestra dofia S| espera.

SoL. Sois vos, don Alvar?

ALv. Si, yo'soy, blanca paloma,

seflora mia, mi dueiio;

YO soy, que lengo por suefio
el oirte. ' : '
Caon. Dulce toma

el comienzo mi sehor,
Ya te lo dirdn despues.

Avrv. Mi corazon & tus pies
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rendido yace & tu amor. Cnos. Es tremebundo mi amor!

No mas esperar... la suerte Soiu. Tu eres, Alvar, mi seiior

nos combate. y mi honra en ti deposito.

Sot. Ay don Alvar! Arv. Ob, mi bien! (@ Chorlito.) Ola vergante!

ALv. Suspiras? Cuogr. Senor!

So.. Quieren cortar Arv.  Entanlo que llego
nueslra pasion con la muerte. 4 mi adorada, que el fuego
Aguesta noche don Tello | de mi amor la gente cante.
suya me prelende bacer. : - Cuor. Fuego de amores, canlad...

ALv. Pues mire como ba de ser P (@ los musicos que han salido.)
andando mi amor en ello; lebreles. Muy bien, seior,.
gue aunque pobre y sin fortuna, Dios nos preste su favor...
espada me asisle y brio... Abora, canalla, ladrad.

Me seguiras? (los musicos preludian; un momento despues apare-
Sot. Alvar mio! (hablan aparte.) | cen por la derecha don Gaiferos y los monteros.)
Maer. Chorlito! ; |
CHOKk. Quién me importuna? ESCENA XIV.

Déjenme, soy alma en pena; Dichos, pox GalFeros, SAxcHo y MoNTEROS.

me he muerto.

M ari. Brava razon! Gai. Llego el tremendo instante. Carga, Sancho,
Qué os pasa? - | mi valiente alano.

CHor. En mi corazon CHos. Parece que la nube se acerca; acurricome
tengo, ay trisle, una ballena. y que pase por encima. (los monleros acomeien

Magri. Ballena? Burlas 4 fé! dé los musicos.) f

Cuor. O unas narices, mejor, Mos. Favor! socorro! que nos matan:
con que hiciera & mi sabor... . Gar. A ellos! A ellos, hijus mios!

Mari. Qué cosa? ArLv. Malsines! Mi espada... Ay de mi! Confe-

CHoR. Un aulo de fe. sion! (rifien y cae herido don Alvar.)

Mae1. Loco estais! Sor. Dios mio! muerto! (cae desvanecida delrgs de

(HOR. Y no es rareza. las almenas.)

Senlenciado estoy... - San. Uno queda. A él, 4 él!

Magi. : Ay tal? ' CHor. Aqui de mi brio y de mi elocuencia! Huid
¢ Babeis tomado sayal impios, el cielo indignado va 4 abrirse bajo
por dejarme? vuestros pies, y la tierra 4 desplomarse sobre

CHoe. ;Tal vileza J vuestras cabezas.
pHBdES sggpgchﬂr en mi? i SaN, Hllllj"q‘uil[IH'II‘St El ermitaio! el Santo! Gl Ahﬂd de
Tamanos dislates dices? Santobal. (vanse todos.)

Mira... Jlienes las narices '

como siempre? ' i - ESCENA XV.

Magi, Estas en Li? - | CHorLiTO, ;

CHor. Qué si estoy? Escucha y llora. ’

Mari. Llega. . » Vayan vuesamercedes con Dios, que si yo que-

CHOR. Llego. (hablan para si.) do, por milagro lo he de conlar. No! Pues la

ALv. Esto ha de ser. ~ tunda ba sido tan buena como la quisierr pa-

Sovr. Y mi honor he de perder? ; ra la dueia de las longuisimas narices. Pobre

ALv, De dudar mi amor, no es hora. ' amo miol.. (llega a él y lo toca.) Muerlo! si, tie-

(suena musica.) ' so, tiesisimo; quisiera llorar... quisiera... ello

Sor. Musica! es que no sé... lo que yo quiero, lo que yo sé

ALv. Si, y 4 su amparo | indudablemente.... ya sé... lo que quiero es
por esla escala... ' largarme de aqui mas que 4 paso. Pero, Dios

SoL." | Ay! no, no!. mio, quien viene?.. Mortal impio que te alre-

Mart. Y aquesto te sucedio? ves!..

(vuelven d hablar para si.) ESCENA XVI.

Me abandonas, esto es claro!

Ah! escudero desleal! CrorriTo, OR1ANA,

Eso dices? * ' Or1a. Chorlito!
CHos. De mi llanto - Cnou. Yo no soy ese pajaro gne decis... déjeme...
no te convence el quebranto? voy... indudablemente... yo debo ir... ay! ay!
Magr. Te conoci por mi mal. _ ay! (Oriana lo ase por el cuello.) _
Cror. Tanlo tu pecho me adora? " Oria. Descubrele, miserable, y no afiadas la co-
Magi. Una ornilla tengo en él. 1 bardia & la traicion. .
Caor Ay de mi! Lance cruel! . Cuor. Huff! Esposa! Querida infanla!
Si es mi-forluna Lraidora! (Gwia. Levanta la cabeza de tu seior. (‘Chorlito
Pues bien: L vences, Marica, obedece.)
Mari. Chorlito! | Ceor. Levantola pues. 1
Cuos. Que se conforme; - | Or1a. Por la virtud del bdlsamo de Fierabras
para esa duena disforme, L que esta redoma conliene, lorna a la vida, en-
no bay remedio en mi botica. sangrenlado caballero. (don Alvar empieza d

- Magr. Te conozco al fin, Chorlito, -+ ~§ volver en si.)
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Caor. Diablo debeis ser, que no infan
ya miseior abre los ojos.

ALv. En donde estoy? Qué ha pasado por mi? Vi-
vo aun? Si, estoy vivo. (Ieuuut&nd&sa.)

CHos. No me atreveria yo a jurarlo.

ALV. Qué quiere la duena?

Oria. T eres quien decirm
seas.

Arv. Ay de mi, buena vieja, que no esta en tus
manos curar la llaga de mi corazon,

Orrs. Y dona Sol?

ALv. Por ella muero Dond

Uria. En este momento se
vida y alma ante el alta
Jeriz tu enemigo.

ALv. Mientes, vieja.

Oria. Pero no sera s

Avv. Como!

Oe1s. Pronto has de verl

Acrv. Donde estamos?

Oria. En el castillo de tu e
mas, mi poder te
se por la derecha.)

CUADRO TERCERO.

LA PRISION MAGNIFICA.
Salon con graderia al foro, alumbrado por ldmparas,

ESCENA XVII.

Don Gairesos, willanos que (raen una mesa con
recado de escribir y un contrato.

Gar. Colocad esa mesa en
lamente. Decid al senor conde, que todo esla
dispuesto parala ceremonia. \se van los villanos.)
Bien, muy bien! Hé aqui asegurado mi porve-
nir amatorio y metalico. Ahora el conde, ma-
Dana yo ; fuera una irreverencia casarnos en
un mismo dia, ni velarnos; asi, como si dijéra-
mos, confundirnos €n un mismo ambiente de
amores. Es verdad que esla noche he sosleni -
do a las mil maravillas mi reputacion de va-
liente. Pero ya llegan..., Qué palida esta dona
Sol! Qué llorosa!

ESCENA XVIII.

Dicho, MeruiN, Dofa Sor,
nemiento de damas

e puedes lo que de-

e esla? Qué esde ella?
vé obligada 4 enfregar
r, al conde de Castro-

Eso es impoaible,
U €sposa.

0 por tus propios ojos.

nemigo ;s pero no te-
protege. Ocultémonos, (van-

el centro; ahi; perfec-

M ARIBLANCA , acompa-
y caballeros.

GaA1. Seiior, poderoso sei
y solo se os espera.

Mgg. Si, sefiores, esla que veis, mi sobrina dofa
Sol; la hermesa del reino de Castilla , Va a ha-
cerme dichoso, y 4 premiar mis afanes de sol-
dado con las dulzuras del amor. (ap. & dona

or, Llodo esta dispuesto,

Sol, que quiere hablar ) Callad!
ber que venis contra vuestra v
SoL. Ved que -
Mer. Silencio. (aparece por
bano.)

oluntad al altar.

la derecha el esCri-

ESCENA XIX.
Dichos, Ux Escripano.

Meg. (¢ doiia Sol. Llegad, senora.
- Sov. Nunca! |

{l

Nadie debe sa- |

:

La infanta Oriana.
a! Ved que

ESCENA XX.

Dichos, CrogLiTo.

CHor..Nunca! Perfectamente I Nunca ! Eso qui»

_siera yo decir tambien, nunca, nunca, nunca!

Mer. Prehded 4 esc hombre, prendedle.

Croe. COmo! A mi? A don Chorlito Avanza y
Alcaraban? Ya lo veremos, 0 por mejor decir,
no lo veremos.

Mex. Prendedlo.

CHOR. A mi, don

Alvar! Que me matan ! Infanta!
-Socorro!

ESCENA XXI.
Dichos, OrianA y Dox ALBAR.

Oz1a. Vos conmigo, dona Sol. Conde de Castroje-
riz, tu poder se hunde,

Mee. Dona Urraca! -

Oria. Yo no soy dona Urraca. Soy la Infanta
Oriana, la esposa de don Artus, la muger que

~ te ha vencido. Mira! |
(Las tocas y el manto de duefia desa

transformada en una joven hermosa.)

MEer. Ob! no escaparas, infame!

ALV. Aqui no hay mas infame que tu.

Mxzr. Lo veremos. A él, vasallos mios!

ALV. Asesinos! (rifien.)

Or1a. Poder que me asistes, ven en mij ayuda!

ESCENA XXII.

Dichos, un ménstruo montado por un enano que (o-
¢4 una lrompela y echa fuego por la boca.

parecen, quedando

CHor. Ay, ay! que me pilla,
Fopos. Huyamos! | ,
OrIA. Apoderaos de esos dos hombres. (@ cuatro
esclavos etiopes, que han salido por la boca de la
Serpiente.) Rey don Artus, rey don Artus, nos
hemus salvado! | |
(Sale por la izquierda, seguida de los esclayos que con-
ducen presos 4 Merlin y 4 don Gaiferos.)

KIN DEL ACTO PRIMERO.
- -ACTO SEGURIDO.
CUADRO CUARTO.
EL ALCAZAR DE LA INFANTA,

fuentes que salten, eas~

que me come!

Jardin trasparente é iluminado,
cadas, ete.

ESCENA PRIMERA.
Cuorito, HapAs y GENios.

Cuoe. Ya 4 vuesarcedes lo he dicho,
S0y escudero pedestre,
sin olra ambicion ni anlojo
s$ino que quielo me dejen,
En hora mala se vayan,
que estoy de un humor agreste
-en esla tierra maldita ;
en donde viven las genles
de aire y locuras. . Dejadme.
que no S0y you, me parece;
vade mecum dominguillo,
novio in partibus; ni duende,
Hapa 1.* Miren el desaparrado
escudero, que parece
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1" camaleon, segunanda,” - . Marica, ven en mi ayuda

-+ de enjulo’y de trasparente. : . con un faisan 0 perdiz...

Cuor. Con lo que & comer me dais, Duélete de este infeliz.
no es mucho que tal me muestre, que esta transido y hambriento,
que si aqui he entrado Chorlito, en los palacios de vienlo

& saldre mlus.aquiluiy Gmll hecfes.l de aquesa infanta nariz.

ApA 2.2 Mal gusto liene la infanta. b

Cnor. Hija dﬂ_.g..: tu madrel... mueble ESCENA 11I.

. .irracional!... Mala bruja! Dicho y MARIBLANCA.
A compararme (e alreves.
con esa vieja, vesliglo

Mawi. Qué hace aqui mi buen Chorlito?

de narices insolentes, ° CHOR. Tirito.

y tales, que dar batalla  ° | Msr1. Por mi amor?

con ellas al diablo puede? Caos. No te lo fio;
~‘Pues sepa la quejumbrosa, de frio.

-la de faldellines breves, Mari. Ha dado 4 tu fé calambre
~la de sutiles canillas, CHOR. - Y hambre.

la que en todo se eniromele,.
que si con olre la Infanta
no se casa, por mi puede
encargar palma y corona...
que lome quina 0 rebiente...
Miren la doncella aiieja

y trasnochada, que tiene
monlados en las. narices

diez siglos de a cienlo y veinte.
Hapa 1.2 Que mala peste te coja,
‘malsin. .

De desdichas un enjambre,
Marica, en mi dano eslan,
y en tanto y tan duro afan,
tirito de frio y hambre.
Maxi. Ya para ti nada valgo?
CHOR. Con algo....

| Magi. Siempre Lu amor en mi seno...

CHor, Bueno!
Maxi. Fue de mi esperanza arrimo.

{ CHos. Lo estimo;

mas el hambre no redimo

CHoOR.. Ea, en paz me dejen,
 gque esloy ya mas que bastiado

.. de faldellines y dengues, = .
Hapa 2.2 Dejemos, hermanas mias,

con tus amores, Marica.

Y si tu amor no se esplica

con algo bueno, lo estimo.
| Mar1. Ah, escudero desleal.

i ese jayan, que no liene CHOR. ! No tal;
de bombre mas que la figura, yo siempre Le quise fiel.
y mala... , | | Magry. . » Cruel!
Haba 1.2 Que bambre perenne Cnog. Son sin molivo tus quejas.
- te aflija... ' e ey MagL. - Ta me dejas.
‘Haba 2.2 "~ Que malas brujas Cuor, Marica, esas son consejas
te tundan y te desuellen., “de Lus cet!us, sin riazun;
2 LT R ~dame cebo... y mi pasion...
ESCENA II. Magi. No tal, {:ru:ajlf1 la EIB dejas!
" CHORLITO. Vas a dar en malrimonio...

Bueno, bueno, bueno!.. bueno!
Maldilas, que el diablo-os lleve!
'Y pues solo te han dejado
con tu suerte frente a frente,
~ llora, Chorlito doliente, -
si lagrimas Le han quedado.
De todos abandonado, -
menos del hambie cruel,
apurando estds la biel,
Y puedes decir contrilo :
‘aqui lloro don thorlito
las ausencias de un pastel!
Oh pastel! grato embeleso
del estomago vacio,
ven, veras cual me estasio
-y cual amante te beso.
No lendras para mi esceso,
aunque lraigas, pesia 4 mi,
encerrado un javali
- bajo lu vienlre de masa;
ven, y mi fortuna escasa
- sera fortunon por ti.
Mas donde esta? Suerle cruda!
~ Lo que yo logro con eso,
es dar mas y mas esceso,
al rigor de mi hambre aguda. -

-Masi,

Cuos. Demoniol,
Magi A la Infanta vida y fé?
_ Lo sé,

y me quedo al aire yo.
Cnor, Que no!

Quien tal dijo, te engaiio.

Si solo mirarla espanta!

Yo casarme con la Infanta?

Demonio!
Magi. Lo sé.
CHog. Que no!
Maei. Pronto de dudas saldremos.
(iHOR. Veremos.
Mari. Y si es la Infanta Oriana...
CHog. Quién gana?
Mri. Silencio!
CHor. Qué! Llega?

Si :
aqui |
se acerca. Loca por ti
. esloy.—Si me vence ella...
Cuos. Calla, celosa doncella.
Magi. Veremos quién gana aqui.
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ESCENA 1V,
Dichos, LA INFANTA aparece por la izquierda del fondo,
€n un carro tirado por dos cisnes que descienden al cen-
tro de la escena. Al mismo tiempo por la derecha, Dona
SoL Y DoN ALVAR en riquisimo trage de boda, con

acompanamiento de hadas y genios ; por la izquierda el
cuérpo de baile.

Cnor. Gran lujo, Mariblanca ! Gran pompa! Todo

este aparalo insalta mi hambre; mejor quisie- |

ra ver una manada de
lantos colorines. - _

Mari. iofeliz de mi! Qué hermosa viene la in-
fanta! :

CHog. Qué! Aquella es la Infanta?... Ja, ja,ja!
Pues digo 4 vuesa mercé que, 0 el hambre me
Lurba la visla, 6 aquel es un angel de Dios, co-
o los que nos decia 4 mi amo y 4 mi el abad
de Santoval, | |

Magl. Pues no es ofra cosa que una mala bruja,
vendida al diablo, que te hara perder el alma,
si con ella te casas. -

Cuor. Calle la fregona! Que va 4 hablar la In-
fanta.

pavos, que tanto oro y

Or1a. Dofia Sol, don Alvar, felices amantes; bien

venidos seais 4 mis alca zares.

ALv. Nunca podremos pagaros bien, todo lo que
0s debemos, sefora. :

‘Onria. Joven, tu suerte esld cubierta aun por un
velo finebre; pero no por eso es menos bri-
llante ni feliz. T, dofa Sol, la hermosa entre
las hermosas, serds dichosa en los brazos de
un esposo joven y fiel. —Salud, genios y hadas
que poblais mis alcazares del aire. y mis jar-
dines de los lagos. El destino me permite pre-
senlarme a vosotros durante un momento , tal
como era y como seré. Ahora', regocijaos. (las
hadas forman un gracioso baile.) _

Onia. (‘acercdndose d Chorlito.) Bien venido.
Chorlito; qué haces abi acurrucado tras esa
Maritornes? - ,

Mart. Maritornes, dijo la Infanta?... Pues en
Dios y en mi anima...’ '

Cuor. Silencio, doncella. .

Ouia. Y bien, Chorlito, nada tienes que pedir 4
lu prometida? -

Cnor. Qué si Lengo?.. Vaya, si tengo!.. Por ¢jem-
plo, querria una friolera, como un lechon 6
media docena de conejos. : -

Ogia, Siento no poder concederte la primera gra-
cia que me has pedido, porque en mis domi-
nios no se come. | _

Chos, Pues deme vuesamercé pasaporte, para
que pueda ir &4 buscarme la vida & olra tierra
menos vaporosa, menos sulil, menos hambrien
la gue esla. _ '

Osia. Como, villano! Asi me desprecias? Asi me
abandonas? - - Au?

Cnor. A mi abuela dejaria con dos leguas de na-
rices, como las que vos habeis dejado un mo-
menlo por capricho, cuando de una cosa tan
principal como del comer se Lrata; no, sino es-
Lese vuesamerce papando moscas en una tier-
ra de camaleones, en que no hay mas que aire,
y aire, y mas aire. Déjenme de bromas, y suél-
tenme, sl no quieren que lo meta 4 barato'y
me vuelva antropofago.

Os1r. Con que es decir, que me faltas & la ¢ pro-
melida? :

Oga. Aun no es liempo ; manana tal

La infanta Orlana,

Coor. Yo nada he prometido, ni quiero prome s
Ller nada, ni &4 nada me obligo, ni me obligaré.
Pues digo que la proporcion es envidiable!
Viejas he visto que Lralaban bien & sus victi-
mas, que las engordaban para el sacrificio, que
no les daban mas carne flaca que la suya; en
fin, viejas con buenos sentimientos; no como
la, maldita bruja, que cuando estas bonita, me
das aire, y cuando fea huesos y narices. Y.....
al menos; si yo pudiera asar esa nariz y esos
huesos... | -

ALv Villano! Asi le atreves?..

Caor. Y tanto coms me atrevo, si sefior; y si me
tocan 4 la ropa, diré lindezas. Y en fin, lo que
digo es, que me echen de aqui aunque sea con
cajas destempladas, que no pedire justicia.

Oeia. Matadmele & palos y vayase. Si insolencia
merece casligo. |

CHoR. Adios, bruja. Adios. Yo haré pacto con el
diablo, y si te pillo!... (salen cuatro diablos: con
paios, y cuando huye le persiguen ) No! pues es-
to va serio. - )

Hipas y Gen. Fuera el jayan! . fueral..

Gaor. Fuera, si! Fuera!.. fuera!.. (vase.)

ESCENA V.
Dichos, menos CBORLITO y Magt-BLANCA,

Oria. Oh! Merlin, Merlin! Yo cobraré en ti tanta
bumillacion, tanto insulto..... Acercaos, jove-
nes, os ofreci protegeros 'y lo cumplo.

SoL. Oh, senora, cuan buena sois!

Or1i. Nada me agradezcais; lo que yo hago de-
cretado esta por el destino. Don Alvar, levan-
ta la frenle; ta no eres ¢l hombre osecuro y sin
fortuna queora pulsa un'laud, ora esgrime una
espada. Tu familia es noble, y su nombre est4
inscripto enlre los de los senores de horca y
cuchillg de Castilla.

ALv. Ob! decidme ese nombre,

‘ : vez. Y tuq,
‘nada tienes que pedirme, dona Sol?

| Sor. Proteccion y amparo, sefnora. El conde de

Castrojeriz... Don Tello... ;

Owta. Nada temasde él... Ahora subid en mi car-
ro; €l os conducira al castillo de Castrojeriz,
donde encontrareis la felicidad,

Aiv. Y vos? t

Osna. 1d; confiad en mi. | | ,

ALv. Senora, adios. Cuando os volveremos 4 yer?

Ouia. Muy pronto. Oh! Se aman, como amo yo,
con el amor de los 4ngeles. (Oriana se va por la
tzquierda seguida de las Hadas, y Alvar y doiia
Sol en el carro, lirado por los cisnes, donde llego
la Infanta.) 115578 | |

CUADRO QUINTO.
EL MARQUES DE VILLENA.

‘Prision, en una torre del castillo de Gastrojeriz,

ESCENA VI,
MeRrLIN y Don Gatreros,

Gar. Os digo. sefior, que estamos
empaiedados en vida, |
Mer. Espirilus enemigos
- nuestro deslino dominan.
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No llores, reptil inmundo
que conmigo aqui le miras;
yo romper¢ estas prisiones,
como el rayo gue en suira
los alcazares derrumba
y los convierte en ceniza.
G a1, Que estas loco considero
pues lales cosas afirmas.
§i tanto, senor, alcanzas
por qué de aquella paliza
mis lomos no libertastes?
Por qué Ja blanca Marica
por quien ennoviado peno,
4 otro sirve, siendo mia?
Y en fin, sehor, por que causa,
si aqui enemigos Le archivan,
de ese Lu poder no usas?
Mer. Cosas son lan esecondidas
que sia vislumbrarlas llegas...
Gs1. Vislumbre yo la salida
" de este so0tano, y promelo
no enamorar en mi vida
4 vicho que faldas lleve...
Mer. Calla, necio.

Gal. Callo, y siga.
Mer. Tienes valor?
GaL Tengo bambre.

Mer. Si 4 obedecerme Le obligas,
pronto estara satisfecho

cuanto desees. ; :
Si estriba

en eso solo, obediencia
de fraile, santa y sumisa
en mi tendras.

Gal.

Mer. - Pues escucha.
a1, Escucho, _
M ER. Fija la visia

en el fondo oscuro y triste

de esa larga galeria.
Ga1. Fijo y miro. (mira hdcia el fondo derecha.)
Megr. Qué descubres?
Ga1. Nada, sefior... Si una chispa

de fuego... Se aumepla.

(poco d poco, en el fondo derecha , se abre un gran |

trozo, y en su fondo se deja ver la boca del infierno,

con luz rogiza , que tlumina toda la escena.)
Ay! ay! -
Mes. No liembles, alma mezquina.
Qué ves abora? i
GaL Se rompe
la sombra, y la galeria
con la luz de cien hogueras
temercsa se ilumina.
‘(Ahora se ven cruzar de un lado & otro de la abertura
varios diablos, que traen 4 un hombre vestido de negro,
con gorro y tdnica de mégico, 4 quien los diablos figu-
" ran herir y desgarrar su cuerpo con garfios y tgnazas.)
Mes Qué mas?
Gal,

Ty,

Brotan 4 millares

vesliglos y brujerias,
y diablos, y endemoniados...
danzan, y pasan y giran.
A un hombre con barbas blancas
_, alenazan y pellizcan

Mer. Qué ropage liene el hombre

de las barbas?

Gal. Va en camisa.

Mer. Don Gaiferos! .
Cal. Tanto vale.:

11

I Es una lunica exigua
de negro color, cubierta
de sapos y sabandijas.
Mzen, Ese soy yo.
Gl Pues figura
te levantan peregrina!l
Lo menos quinientos anos
tiene, seftor, tu estantigua.
Mes. Quinienlos setenta y siete
hoy cumplo, y el plazo. espira
de mi pacto con el diablo:
| a1, Ave Maria Puorisimal
Mer. Qué, te asombras?
(Al No me asombro,
| sefior ; pero si querria _
que por alla al diablo dejes,
que tan alla compania
‘ni yo merezco, ni quiero.
Mer. Medroso estas!
| GalL Quien tal diga
se engana; solo respeto
el seitor diablo me inspira.
(ahora cruzan varias damas y cabalieros, los cuales
se acercan al hombre de la barba blanca , y pareccen
gozarse en sus lormentos.)
MEer. Sigue la vision?
Gal Se aumenta;
| un ejércilo, en cuadrillas,
de damas y caballeros
agalgados se aproximan.
Mes, Los que yo encanlé son esos.
Gar. Pues no fue'mala mania’
A medio mundo encantastel..
Mas digame por mi vida,
~ sefor den Tello
Mer. '
‘'me llamo.

(Al

Merlin

Santa Maria,
madre de Dios, me proleja!
Con que eres LU el alma viva
del diablo mesmo? El hereje
de quien cuentan maravillas,
los sin segundo espantables
libros de caballeria?

El que a la infanla Oriana,
de bhermosura peregrina,

en duena vieja Lrocasle? .

El buen Santobal me asista!
Mas pues eres poderoso,
segun la fama publica,
rompe, senor, €slos muros...
Men. Temblando eslas?

Gal.

. De alegria...
de conocer a un sugeto
tan .. tan bueno... lan...

Mzz

A ?_?via

tu miedo. Yo & prolejerte
me obligo, si'd empresa digna
de un valiente caballero
por libertarme te obligas.
Y por qué tu?., |
Meg. Sh
i por mi mismo.

Raro enigma!

Gar. |
: Y qué he de hacer?

MEEB: . .
durz aun?
Gal.

- 81, r
(han desaparecido los personages que se veian en 4

Yo no puedo

La vision

L]
L ]
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abertura , y en su lugar aparece una dama vestida
de blanco y con una caja en la mano.)
MEee. Ante la vista
gué te presenta?
Gal. Una dama
de hermosura peregrina. -
Mer. Tiene en sus manos un cofre?
Ga1. Si senor.
MEeg. En el estriba
nuestra salvacion. Por él
llega y pide.
GAlL. No en mis dias.
Mer. Sabes que puedo, menguado,
con vna palabra mia,
en lechuza transformarte?
Gat. Paso, paso; no prosiga.
Procuraré ser valiente.
Mer. I.lega, pues. _
Gal (llegdandose al fondo.) Sefiora mia,
la de los ojos hundidos,
la de las haldas en cinta,
la del monjil temeroso,
dame el cofre, en que se cifra
lo que se sabe mi amo
- ¥ yo ignoro. :
Voz. (dentro.) '  Alma mezquina
que al dintel del olro mundo
lemerosa le aproximas,
toma los magicos polvos
- que anles de dejar la vida
hizo el Marqués de Villena
senor de la brujeria.: _
(cae d la escena una caja, y desaparece la vision.)
Gal. Toma, senor de mis culpas,
esa caja maldecida,
y acaba por Dios, que tengo
loda el alma en las canillas.
(Merlin abre la caja y aparece en ella una luz
livida.) i
Mee. Fidalgo hechicero, Marqués de Villena
si a mi los tus ojos tornarme te plaz,
mi fabla acuitosa, que Lriste resuena
escucha en la tumba do yaces en paz...
(alando mi cuita por ende te duela
el fado enemigo que afierrame aqui, _
€ rompe el conjuro que en triste cancela
el dnimo apena que aliénlase en mi.
(Elfondo izquierda del teatro se abre, al ruido de true-
nos y relimpagos, dejando ver huesos, calaveras y es-

queletos, y sobre ellos la sombra del Marqués de Vi-
llena.) :

-~
-

ESCENA VII.

Dichos, el MarQuUES pr VILLENA, @ través del muro
de la prision,

Max. Despierto me cata, malsin hechicero
que tal me conjuras, guarnirte me plaz,
magiier has robado 4 un buen caballero
vivir é facienda, honores ¢ faz.
Mzr. Perdon!
MaRr. De finojos, pardiez, non te quiero;
soleva 0 me parto. Demandasme qué?
Mer. Mis fierros en polvo que lroques espero.
Mar. Trocarlos he cedo .. Mas jurame...
Meg. | Qué?
Mar. Del conde don Tello, senor deste valle,
que duerme en la fosa prisado por ti,
al fiyo acuitoso...

!

|

J

|

f

La Infanta Oriana.

Mzg. Don Alvar?
Mag. : Dejalle

~ babras los sus feudos. Prométeslo?
MEeg. : | SEGL

Mag? Por ende si otargas cabal juramento,

e non lo cumpliériles, condemnete asaz

el Dios que las nubes soleva en el viento

¢ canes rabiosos taracen tu faz...

Que el angel rebelde tu espiritu prise,
reposen Lus miembros en vil tremedal,

¢ arcangel tremendo que al juicio te avise:
le de en su josticia castigo eternal.

Ansi lo promeles?

&

Mar. Espritos ocultos,

MER "Ansi te lo juro.
venid é soltad
sus férreas prisiones. -
(aparecen genios y rompen las pristones de Merlin.) ;
Derrambate, muro!

Ferradas cancelas, el paso allanad.

(al ruido de los truenos desaparece lodo, entrgndose
deniro de la abertura la sombra del Marqués de

Villena.)

CUADRO SESTO.
EL ANILLO DE SALOMON.

Selva corta.

Gar, Maravilla, maravilla?
Eres poderoso 4 fé. _
Yo he de contar en Castilla,
que eres del diablo semilla,
Y que el diablo sirvete.

{ Megr. Aun nada has visto,

Gat. _ Aun bay mas?
Mer. Genio del mal, que terrible

donde quiera estoy eslas,
hazle a mis ojos visible.

ESCENA VIIiI.

Dichos, Sstaxas, «que sale por el escotillon de la iz-
’ quierda.

(a1. Quién es ese?
Mer. Satanas.
(a1, Jesus, un millon dp veces!
SAT. Que quieres? - :
MEeg. . Tu proteccion.
Sart. Ya le protéji con creces,
Merlin, y me perleneces.
Mer. Lo sé. - |
SAT. Ya a su conclusion
nuestro pacto se aproxima.
Mes. Lo sé. b
GAlL Medita, seiior...
No te da el infierno grima?
MEr. Conmigo vendras.
Gral. ‘ Se estima.
Mes (a Satands.) Dame el postrero favor.
Tan bien te servi, Satan,
que conmigo, por usura,
en lus dominios estan
almas sin cuento.

SAT. Qué afan
es el tuyo? | _

MEkag. Una hermosura.

Sar. Dona Sol?

MEgr. Gozarla espero

antes del mundo dejar,



La infanta Oriana. .
| - podriamos estar peor; y..en fin, una mala no-

y si gozandola muero, : -
otra ventura no guiero;
puede mi vida acabar. = -
SaT. Aungue presté 4 tu ambicion
cuanto me pediste, hoy
por ultima concesion,
dispuesto & agradarte estoy.
Qué quieres? i
MEge. De Salomon
el anillo.
Te le doy. -
Genias, que guardais el sello
del sabio rey sin igual,
surgid ; llegad & ponello
a4 mis pies. _

(Por un cscotillon del' centro del teatro salen unos
genios infernales, que traen una bandejita de oro. la cual
presentan &4 Satands, quien toma de ella una sortija y la
da & Merlin.) :

SAT.

£

_ Te doy con ello
todo el poder infernal.
Mer. Tu esclavo soy. Al confin
de mis ensuenos llegue.
Sat. Hasta manana, Merlin:
Mes, Festejadme; que & la fin
a ser guien era torné:.
(Los genios infernales improvisan un baile furioso,
retird ndose 4 su conclusion por varios lados.)-

CUADRO SETIMO.

LAS OREJAS DEL ASNO. -
Selva en la segunda caja de bastidores. En el centro

un arbol. _
ESCENA 1X.

CrHORLITO, MARIBLANCA.

Cuor. Pues digo que ta has tenido la culpa.
Mazi. No, sino Lu.
Cuor. Ta !

Mani. Tu! . 5%

Cuor. Pero, seiior, llamémonos a cuenias. Bien
mirado, no es ni puede ser culpa salir de una
tierra de almas en pena, donde se beben amo-
res y se comen Suspiros. Es decir, en buen
castellano, donde corre una carpanla capaz de
espantar 4 la mismisima digsa Venus con toda
su corle'de cupidillos y amorcillos, que en Dios
y en mi Anima cambiaria por una morcilla.

Mari. Gloton!- JEH

Caor. Eso es gloton! Gloton de viento! Pues me
gusta; llamarme gloton, cuando puedo servir

muy bien para fuelle de organo! Pero en fin,
ello es preciso pensar en algo. Por 1o visto no
tenemos techo ni hogar, y forzoso serd pasar

la noche mirando laslestrﬂllas ., sin ser astro- |

logo.

Manl. Y el castillo?...

Crnor. Vade retro! Tu'estas endiablada!.. Poner-
nos bajo la férula de ese conde vigotudo y
cruel, y de ese Maestresala asesino ! No seior,
prefiero los bosques. o it

Mari. Pero... -

Cror. Manzana digo yo. De agui no me muevo.,

Por lo menos, tendremos bellotas.—Si a tile |

se ocurre...
Mari: Y qué hacemos?
Craor. No hacer nada. _
Mari. Pues, mira; paréceme que en otra parte

| el mundode los
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che... Fe
Cmor. No puede pasar de ser una noche mala...
‘Maxri. Si, pero cuande hay amor...
Cuogr. Dale con el amor!
Mari. Y un cielo despejadol...
Cuor. Como mi estomago.
Magrp. ¥ un bosque tan umbroso como este!l. ..

| Tan solitario!... Sabes, Chorlitlo, que me va

agradando mucho este sitio?

Cuor. Pues maldito si pienso como la, y prefe-
riria. . : |

Mari. Vuelta 4 tu hambre! Eres un animal!

Cror. De bellota. (comiendo algunas que ha toma-
do de los arboles.) | |

Masi. Cuando digo gue soy muy desgraciada!
Otro en tu lugar... un amante hubiera encon-
trado alguna salida. . . |

Cuok. No, lo que yo busco es la entrada. (ha-
ciendo senal de comer.) '

Mari. Lo mismo da! Ello es que hubieras pensa-
do en hacer algo. |

Cuor. Oh, Marica! Y cuan bien se conoce que
has.comido! En cuanto 4 mi, que no tengo asi-
lo ni hogar, & dormir me echo.

Magi. Ah! desarrapado!

Caor- Mariblanca, creeme.... Quien duerme, co-

. me. .

Mansi. Calla, se acerca gente.

Cuox. Bien venidos sean! Como traigan alforjas
a ladron me echo. |

Magi. No es uno de aquellos dos don Gaiferos?

Crok. COmo ! Tu Matusalen pretendiente? El si-
glo andando? '

Magt. Si; y el conde don Tello. Pero, senor, qué
es esto? No estaban presos? |
Cror. Oh, Marica! El diablo anda suello, y mu-

cho me engaiio, si no es brujo el conde. No,
pues esto no va conmigo! Kscarrome. Pero,
caspita, qué es esto? Pues nose me ba colgado
pies?... Nada! Y se acercan!...
Miserere mei Domine! Nos van 4 desollar , Ma-

| Gan. A

rica! e
ESCENA X.
Dichos, Mggrun, DoN GAIFEROS.

Gai. Eh! escudero malsin, teneos!
Crox. Pesia 4 mi, que bien tenido estoy! (A gar-
rote me huele el lance.

f Gar. Soltad, jayan, esa doncella... 0 vive Dios!....

Cnox. No jure, hermano, que por mi parte en-
doncellado ird sin que yo me oponga.
Mer. Qué miro! No es este aquel insolente
que anoche... : e

‘Cror. Vuesira alteza se equivoca, seior; mireme
bien Yo nada tengo de fraile, si no es la po-
breza.

Gar. Este, senor, es Chorlito..

Mazr Ay, Dios mio! Senor, usefioria se engana;
este es un desdichado que anda por eslos en-
cinares a la rebusca. 58

{ la rebusca, eh! Mala doncella , muger de-
misiado muger, fregona desgraciada..... A la
| rebusca! Cuando yo decia que el tal Chorlito,
la tal ave fria del diabio! Sefior, no seria malo

fraile

cortarle las orejas.
| Mes. Te lo entrego.
Ga1. Sefior... ya que teneis tanto poder.

. (habla
al oido & Merlin.) . _
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CHor. Quisiera ser tan sulil como un pelol.... En
qué medrais, sefior, con desorejarme?... Mire
vuesenoria, que ni de monos desciendo, ni...,

Gar Si pudierais bechizar 4 Marica? ~

Mgr. Sea! Buen servidor, que quieres?

Gar Ab! Qué idea!

CGroa. Malo! Malisimo! i

Gar. (Cvando yo digo que soy un hombre de ta~
lento, de gran cabeza!) Oh, don Chorlite aton -
tado! Me las vas 3 pagar todas juntas,

Cnos. Es que'yo nada le debo, | -

Gar. Una vez que liene tanlo amor a las orejas,
no seria bueno prolongarselas? ..

Caor. Qué barbaridad!

Mart. Ay, Dios mio! Pobre Chorlito!

Gl (Hola! Al fin me vengo.) Que decis, seiior?

Meg. Poder que me asistes, cumple la voluntad
de mi leal maestresala (del gorro de Chortito
salen dos orejas descomunales de asno. )

Gir Ja, ja, ja, ja' Pues no deja de ser un jumen-
Lo buen mozo!. . ja, ja, ja, ja!

Caos. Ja, ja, ja, ja! Miren que gracia! Pero yoju-
o y rejuro, y vuelvo & jurar Yy perjuro, en-
canlador del diablo; que en viendo yo a mi es-
posa Oriana...

Mar1, Su esposa Oriana! .

Mer. La infanta Oriana! Oh , e habia olvidadg!
Corramos, don Gaiferos, cada instante. que
se pierde, puede ocasionar mj elerna ruina.
(vase ) - . -

Gal. Mariblanca de mis 0jos!

Mawa1. Si; si; senor don baiferos, ya os sigo. Co-
nouzco que he sido una loca en desdenaros por
ese imbéceil escudero, Y es que no me pareceis
tan mal mozo,

CBor. (lorando ) Mariblanca!

Masi. Aparla, desgraciado! Yo estaba resignada
a lener por liuna descendencia de aves insi.-
pidas y volantonas: PEro... una cria de asnos!..
Aparta; yo te desprecio! |

ESCEN A X1,
CHoRrLiTO.

Que me desprecia! Cuando ella, la hija de suma-
dre, es la causa visible » palpable é inevitable
de esle fracaso orejuno, de esle apéndice as-
nal! Yo me habia resignado 4 ser por ella car-
nero, buey u olro animal del genero..... pero,.

jumento!... Que vengan aqui pintores! Debo
Mozo... Si yo tuviera

estar hecho un soberbio
un espejol... (el arbol del centro se iransforma
un un espejo.) Oh! gracias, gracias, sciior inyij-
sible. Y ¢s el caso que no lengo valor para mi-
rarme. Me voy 4 hacer 4 mi mismo ma| de ojo.
Vamos, valor! Uff Virgen de Covadonga! Pero
nol. . Quiero mirarme..,. enrabiarme.... enve.
nenarme... volverme serpiente de siete cabe-
Zas, para cuando llegue el dia de la venganza.
Guerra!... Esterminio!, . Sangrel... Orejas de
asno a todo el mundo, in¢lysa la infanta
Oriana? ..... Ja, ja, Ja, ja! (el arbol puel-
ve a su ser, y se oculla el ¢espejo.) En verdad
que con sus narices y un superdmen de esla
pinta!. .. Qué dulce es Ia venganza! Oh ! les
he de llenar de orejas desde los carcanales
hasla el cogote; por delras, por delante, en
todas direcciones; han de Ser, vive Crislo, as-
nos. puerco-espines, con variaciones de raho

La infanta Oriana,

y adornos de pezuiias. — Pero, calle! no habia
caido en que se han olvidado del rabo y de las
palas.—Y a donde voy yo, Dios mio, que . no
me apedreen los muchachos, y me gruian -las
viejas, y huyan las mozuelas ; y me cazen, y
me enjaulen, y me lleven como bestja estraia
y nunca vista & encerrarme en una jaula, jun-
o< las de los leones del rey? Desgraciado de
mi! Quisiera que la tierra ma ragase y me tu-
viera oculto hasta el dia de la venganza. (se

- hunde por un escotellon.) Ay, ay! Dios mio! Com-
pasion! Socorro! so.., ¢o... rro!

GUADRO OCTAVO.

LA ACUSACION. ol
Retrete en el castillo de Castrojeriz.
ESCENA XIIL

DoN Avrvar, sentados en un mueble, 4
manera de sofd,

Arv. Mi bien, de asombro estoy mudg;
aunque nos dejo el rastrilio
franca entrada en el castillo
que en ¢l nos hallamos dudg.

Y qué importa, don Alvar,

el poder que nos proteje,

como tranquilos nos deje

de nuestra dicha gozar?

Avrv. Dona Sol del alma mia,
deja, deja que en tus 0j0s
Y €0 lus puros labips rojos
beba de amor I3 ambrosig.

Ob! no hay lenguage cabal

que basle 4 espresar el fuego-
que me inspira tu amor, ciego,
Inlenso, puro, inmortal.
Cuanto te debp!

SoL. Amor mio!

AvLv. Pobre, sin fortuna, errapte

lievando siempre delante

el furor de mi bado impio.

En micamino te hallg

para labrar mj ventura,

COmo el que en la niebly oscura

brillar un lucero vé. '

Ob! tanto amor no merezco!

Soy una pobre muger |

que viene en tu amor 4 arder
y por Lu amor desfallezco.
Y aungque ¢l mundo se opusiera,
aunque el cielo lg estorbara,
0 lus amores gozara,

0 despechada muriera,

Te acuerdas del fausto dia
€n que Lle vi? Arnés luciente
llevabas; sobre (u frenl:
blanca garzota se via..,
Garzola acaso ganada

contra el moro en dura lid...
Bien haya Valladolidy '
y aquella breve jornada!

Avv. Y bien haya la fortupa |
que en las fiestas me otorgd
juslar, siendo pobre yo
y caballero sin cuna.

Sor. Hizote el ref su doneel,

AvLv. Si mi lanza lo gané

Dofa Sor

SOL.

SoL,
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qué he de agradecerle yo?
~Diérame el falso oropel
de un feudo de horca y cuchillo,

'dos murallas almenadas

cou algunas aranzadas,

y entonces 4 este castillo

llf.,ﬂ‘&ra yo con ventura

de lgual a igual por lu mano,.

no de mmhe cual villano,

oculto en la sombra oscura.

Olvidemos, don Alvar,

esos tormentos pasados,

y pues somos desgraciados

' pensemos solo en amar.

Awrv, Si, que el amor es consuelo
| cual de Dios puro y divino
que al de cuilado destino
suele dar piadoso el cielo;
. masno,sé por que presiento
- una desgracia.
(se oye - dentro ¢l toque de una corneta. )
Ay de mi!

No es unacorneta?

ALv. Si,

So.. Me hiela su duro acento.

Si es el conde!..

ALv. Vive Dios!..
que si es él... No Lemas nada,
valor me EI::IS[L y espada.

Sor.. Dios nos acorra a lus dos.
Genle viene. |

Aw. El mundo enteru

" no te aparlara de mi.
Sor. Santo Dios! Ya estan abi!
Arv Entra, malsin, yo te espero.

ESCENA XI1II.

Dichos, MEnLn DON GMFEE‘-[}S mﬂntﬂrnscun hachas
encendidas ] humbrﬂs de armas.

SoL.

Sot.

Mgs. Al fin os ent:uentrn, villanos. -

Acv. Villanos? Quién lo es: mas que (i, cobarde
conde? No tembleis, senora; para llegar 4 vos
habran de pisar un cadaver.,

Mgz, Desarmadle!

Gar Carga, Sancho, valienle &lanﬂ. (rifieny des-
arman a don Alvar.)

cion!

Mer. Prendedle, prended a dofa Sol.

" Arv. Miserable de mi!

Mer, Vasallos, reconoceis en esa mujer & mi so-
brina dofna Sol de Cdﬁll‘ﬂjﬂlll’

Tonos. Si, si.

M £1. Declararus sobre vuesira conciencia, que

la habeis enconlrado como liviana, Encerlada'

con un aventurero dentro de mi castlllu“i‘

'Topos. Si. SRR

Awv. Mentis, infames! |

Mer. Jurareis por la salvacion de vuestras al-
mas, que anoche ella y ¢l, acompanados del
diablo, y valiéndose de hechizos y malas artes,

me caulivaron y 4 nuestro maestresala don |

Gaiferos?

'Topos. Si, si.

Mg, Pues bien: Yo, don Tello, conde de Castro-
jeriz, senor de horca y GUEhl“l’] de pﬂl‘lﬂ{ln y
caldera, acuso 4 dofia Sol de Castrojeriz, mi

sobrina, de liviandad y hechmerla como asi-|

infanta Oriann.
| - mismo al aventurero llamado Alvar, que pre-

1
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sente Leneis. Y 'si algun mesnadero, caballe-
ro, infanle 0 rey de ello duda, 4 smcrular com .

- -bale le retamos; en palunque cerrado 6 cam-
po abierto. -

Avv. Menlis, como traidor y villano que:sois:

Sor. Villanos y escuderos. Los que presenteses-
tais; yo, dena Sol, sobrina del conde de Cas-
trn_]euz que me aﬂusa recojo su guante, le
llamo villano y mal caballero, 'y le emplazo en
el término de lercero dia en palenq ue cerra-
do, ante el juicio de Dios. Que él y mi inocen-
cia me deparen uncampeon.,:

Mer. Tomad mi guante, mi leal maestresala; pn—
nedlo en'la punlﬂ de una pica, y que mis fa-
rautes le lleven por todas las villas y lugares
de mis sefiorios, delras de mi pendony delan -
te de mi escudo. Llevad los presos a una tor-
re, y que Dios tenga piedad de ellos. Despejad.
Oh! infanta Oriana, infanta Oriana, veremos
qumu vence a quien, (los soldados llevan pre -

sos ¢ dona Soly 4 Alvar por la wquterdn y Mer-
lin y Gaiferos sc van por la derecha.) e

ESCENA XIV.
OgisNa, @ (ravés del sofa.

- OriA, Si, lo veremos, miserable Merlin. La lucha

se empeiiade rencor a rencor. Ea, valor. El
pergamino que escribio para su huu el verda-
dero conde de Castrojeriz , fue [lEpﬂSl[a{l{]
por Merlin en poder de la bruja‘Celestina. ....
Cabalmente es sabado. Pronto daran las {lm:e
'y se reuniran las brujas en Barahona. Yo no
puedo asistir a sus conciliabulos, porque per-
deria mi inmortalidad y mi hermusurﬂ Oh! en-
‘viaré a Chorlito con un mensaje.

ESCENA XV.

Dicha, CHorLiTO: €l sofa donde eéstaban semadas

| Atvar y dofia Sol, se transforma en una cama de

paja y aparece echado en ella Chorlito.

- CHOR. Quién se atreve, quién osa a sacﬂrme de

mi escondite?
Oria. Yo! Pero qué orejas son esas?

Cnos. Estas orejas son un deposito  forzoso con -
Avv. Cobardes asa.m:ms‘ Dlez cnu[ra unu' Mdldl-

tra el que evoco todo vuestro poder ‘de bruja,

vieja y esperimentada. Una- infamia no eono~
cidani leida... Un atenlado asnal contra mi {:ﬂ-'
beza.

.Onu Si cumples un encargo que vuy a hacelte

libre te veras de ellas; Le lo prometo.
Cuog. Y ‘qué encargo es ese?

Oria. Por mi poder te encontraras en Bamhuna

denlro de un inslante.
Cuon. Uf!
Os1a. Acuérdate de las nre_]as.
Cros. Me resigno; y qué mas?

Ogua. P:Lﬂunlm poriGelestina.
CHOR: Qmen‘? Esa vieja que acaba de morir en

Calisto y MLlide"
Onria, La misma. |

CHOR. Nequaquam Pudiera enamorarse’ de mi,
y yo Do quiero que tengais celos.

" Oni1a. Segliras, pues, ﬂﬂﬂanﬂlEjHS.

Cros. Me conformo... ¥ qué mas?

Og1a, La pediras de mi parte el pergamino que

- Valladolid, despues de causar la tragedia de

iy
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escribio para su hijo el conde de
antes de ser asesinado por Mer lin,
Cuor. Y qué mas?
~ Ogria. Si se niega, pronunciaras estas
bras. Voto 4 Salomon!

Castrojeriz,

solas pala-

Caor. Pues bien, voto 4 Salomon! Con su corres-

Pundienle palada, fruncimiento de cejas y sa-
udo de orejas. Si seiior, cnterado. Volo 4 Sa-
lomon! Eso es; no se me olvidara.
Oria. Pues bien, vé, y cuando le haya dado el
pergamino, invoécame. 2
Croe. Si, querida novia; os invocaré, en eso no
hay dificultad, pero es el caso que como nun-
ca he sido brujo, no sé 4 la ciudad de Bara-

hona. . |

Or1s. Por aqui. (Chorlito se hunde por un escoti-
llon.) ik

CHor. Adios, Oriana, no te olvides de mis ore-
jas. |

Ox1a. Ni de mi venganza.

CUADRO OCTAVO.
EL AQUELARRE.

Busqhe de pAmpanos; la cabeza de un macho cabrio en
el fondo.

ESCENA XVI.-
Cronuito, solo; sube por un escotillon.

Pues digole & vuesamerced, seniora fortuna
mia, que esla conmigo demasiado tiesa é in-
tralable. Heme aqui hecho un correo subter-
raneo, visitando 4 mi pesar las entranas de la
lierra. Pues seiior, debo estar en el otro mun-
do. Aqui, al menos, donde veran Lodos los dias
tanlas cosas raras, no estranaran mis orejas.
(dan las doce, se oyen caracolasy cencerros.)va -
mos, por lo visto se casa la tia Celestina, y la
estan dando cencerrada.

ESCENA XVII.
Dicho, Bruias y Beuios por distintos lados.

Bruso. Quién es el
sitios? Traicion!

Bruia. Traicion! (d grandes grilos.)

Topos. Traicion! Traicion! Traicion! |

Chor. Uf! qué estrépito! Probemos nuestro po-
der. Volo & Salomon! (las brujas callan y se
prosternan,) Hola! parece que os humillais?
Qué, os hace cosquillas el senor don Salomon?
Ese caballero debio ser sin duda privado de
algun rey 0 seior de horca y cuchillo, segun le
temen. Ea, alzaos, sinoes ya que gquereis ado-
rar mis orejas,

Beuyo. Qué quiere vuestra grandeza?

CHor. Muy bien Caspita! Pues.estan perfecla-
menle educados en la tierra de las brujas. Lo
menos debisle L ser cortesano alla abajo, en
al.mundu, donde se liene un hambre como la
mia. -

Beeio. Somos esclavos de v

Bruia, Humildes
yas.

Bavio. Amanles de sus ojos.

Topos. Que viva! que vivaaa!

uestra grandeza.
servidorasy admiradoras sy.

profano que se halla en estos

La infanta Oriana,

CHog. Silencio! 6 .. e aqui unos corderos. Aho-
ra bien, donde esta la tia Celestina? (rumor de
indignacion.) Hola! Vamos perdiendo terren o?
Silencio. Que se presente Celeslina,

Bauso. No querra venir.

Beusa. Echadlo fuera.

Tobos. Fuera, fuera, fuera! : g (1

CHor. Silencio digo, y silencio profundisimo.
Preséntese'la tia Celestina... voloa Salomon!
(vuelven a humillarse las brujas.) |

ESCENA XYVIIL.

Dichos, CeLesTING, por la t zquierda,

Cnoe. Uf! qué vieja tan horrible! Esta hace bue-
?a, linda y pasable & mi fulura cuando esta

ea.

CeL. Qué quieres, atrevido mortal?

Caor. Lo que quiero, estanligua con tocas, es
que me enlregues el pergamino que escribio
para su hijo el conde de Castrojeriz, antes de
ser asesinado por Merlin,

Cet. Insolente! Yo no puedo darte lo que pides.

I Cnor. El pergamino, volo 4 Salomon!

Cev. Toma. (ddndole un pergamino.)

CHoR. Abora, quilame estas orejas.

| Ce. Eso no esla sujeto 4 mi poder.

CHog. Entonces, alimenlo craso y abundante.

(La cabeza se trasforma y aparéce una mesa con man-
teles negros, cubierta de viandas: Chorlito va § sentarse
aella é invita por sefias a Celestina para que le acom-
pane.) ' N

Ajaja! Esio es! Ahora mientras como, bailad.
- Musica dulce; una cosa agradable, en fin, y
| que me alegre el apetito, bailad, bailad.

(Mientras come Chorlito, los brujos y brujas forman
un diabélico baile, 4 cuyo son este come, y luego se
adormece, formando entre todos un gracioso grupo al
final, y cae el telon.) T

FIN DEL ACTO SEGUNDO.

- ACTO TERCERO.

CUADRO NOVENO.
" EL PERGAMINO.

Interior de una torre en el castillo de Castrojeriz.

ESCENA PRIMERA,
Do Avvar, asomado ¢ una reja.

V'a han pasado los tres dias del plazo, y el pa-
lenque cerrado espera un campeon. Infame
suerte la mia! Verla morir y no poder salvar-
la! Venderia mi alma al diablo, por poder -
romper eslas rejas, por ceiirme un arnés y

empunar una lanza. Loco de mj! Oscuro ayen-
turero, sin nombre.y sin fortuna, aunque es-
|  tuviese libre, no podria entrar ep liza, ni par-
tir por mitad el sol, con ese orgniloso y. mal-

1 yoveoalli caballeros; si.

vado infanzon.... Pero me quedaria el placer
de la venganza! (pausa ) Como se agila el pue-
blo en torno del palenque! Como ondulan Sus
redondas é imbéciles cabezas bajo el cadalsg
de la infeliz dona Sol. sin que baya una sola

que se adelante para defender su inocencia! Y
bidalgos que llevan
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~delante de si sus escuderos con su blason cu-
bierto de cuarleles de oro, y que dejan asesi-
nar 4 una muger. Para ellos, esto es un es-
pectaculo como olro cualquiera. Gobardes!..
infames! Villanos! (suena deniro como en el cam-
po, por ires veces conseculivas- ¢l sonido de una
trompela.)

Usa voz. (deatro y algo lejos)
y mesnaderos de eslos reinos de Castilla, 0 de
snlranas liernas, por segunda vez se os rela
para que probeis en duelo la inocenciade dona
Sol, acusada de liviandady hechiceria. (mur-

- mullos del pueblo.)

- AvLv. Por segunda vez!.. Ninguno, oh! Dentro de
una hora volverd aresonar esa funesta trom-
eta, y tras ella, por Lercera vez, los heraldos
lamaran un campeon! Oh! y si entonces un ca-
ballero sin miedo y sin tacha, no responde al
relo, caerd la hermosa cabeza de dona Sol, so-
bre el tajo, y la inia despues... Dios mio! Dios
mio! _

Caballeros, hidalgos

"ESCENA Il
Dicho, CaORLITO al través de un armarto.

Caos. Eso lo' veremos... No lo veremos.... Quién
piensa en descabezamienlos, habiendo aqui el
mi una victima espiatoria y resignada? |

Arv. Eres tu, Chorlito? Por donde bas entrado?

Cror. Yo no entro ya, sehor, me cuelo, como el
aire, como la peste, como las malas lenguas
por el ojo de una llave, por la rendija de una
puerta, por las entrafas de la tierra. Porque
habeis de saber, sefor, que el diablo esta con-
migo.

ALv‘gEsl&s loco! Déjame, estoy desesperado.

. Cmos. Y quién tiene la culpa? Veamos. Cuando

- yo os dije: Senor, dejaos de amores allisonan-
tes, que os van a salir por la tapa de los sesos,
bien sabia yo donde me apretaba el zapato;
con la insignifican
ban salido, no es & vos, sino & mi. Ello es muy
posible que 0s supriman la cabeza, peroa mi
me la han adicionado, correjido y aumentado.

. Soy, sefnor, una segunda edicion de Chorlito
con variaciones de asno. Mirad, y estremeceos!

ALv. Vienes a burlarte de mi, villano, con esos
disfraces? Vele, si no quieres que caiga en li
toda mi colera, toda mi desesperacion! '

Cuos. Vea vuesamerced aqui lo que son los hom-
bres! Se sacrifica uno por ellos, se ajumenta,
se mete abrujo, anda de aca para alla por
salvarlos, y 4 lo mejor os quieren zurrar de
lo lindo! ;No conoce vuesamerced, amo mio,

- que cuando yo no lloro soga 4 soga, es porque
tengo en mi poder, un poder mas grande que
mis orejas? Ea, fuera esa cara de sayon,:(dan-
dole el pergamino ) y lome y enlérese, y mane-
jese como wejor. sepa, que yo estoy aqui de
mas, y en otra parte me esperan. Escurrome.
( desaparece por donde ha entrado.)

- ALv. (leyendo el pergameno.) «El conde don Tello
4 su hijo don Alva
se haido, y este pergamino esla eScrito con
sangre! Se me hiela el corazon, (lee.) y mi visla
se oscurece. «Hijo mio don Alvar, cuando leas
‘este pergamino, la desgracia pesard sobre i,
y estards encarcelado en la misma torre done-
de morira lu padre. Véngame! Un infame ha

,

.

|

|

|.
i

]

te diferencia, de que a quién,

i

I

r.» Chorlito! Chorlito! Oh!{ .
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asesinado 4 tu madre, y yo siento los paso
del verdugo que se acerca.» Oh! padre mio!
Padre mio! «Para salvarte invoca el poder de
Oriana; es una buena bada, sacrificada por el
mismo encantader que me asesina; no puedo
escribir mas... se acercan.... venganzal..» Oh!
si, vengauza lerrible, si Dios 6 el infierno
rompen mis prisiones... Infanta Oriana, yo te
emplazo segun la voluniad de mi padre.

ESCENA IllL

Dicho, Organa al través del muro de su prision, el
cual se abre y vuelve d cerrarse.

Or1a: Heme aqui, don Alvar.

ALv. Protejedme, seiora, protejedme. Esle per-
gamino me ha dejado sondesr el abismo de mi
pasado, y he encontrado en él, lagrimas que
recojer.y seres que esterminar. E s

Ogia. Tienes valor? - ,

Arv. Mi sangre arde como la lava de un volcan;
sacadme de aqui, mostradme el asesino de ml
padre... Su nombre! -

Oria. Merlin.

ALv. Ah! el terrible
contrarle?

Ogia. Alli, en aque

~del palenque.

Arv. Como!

Oris. Si, el hombre que sé
es otro que el encantador Merlin que ba toma-
do el nombre y la figura de lu padre. Para
vencerle es necesario que le midas coné¢l, y
necesitas para ello ser noble y caballero. Ven
conmigo al sepulcro donde reposa tu padre, ¥
tendras lo que has menesler. -

ALv. Vamos, sefnora.

Oria.. Vamos.

CUADRO DIEZ.
LA ARMADURA DE CABALLERO.

encantador, ;y donde en-

lla*.t'ieuda_ulzada 4 un eslremo

nombra don Tello, no

. Panteon subterraneo: al fondo una galeria oscura;  la
derecha del actor un sepulero’y otro ala izquierda; am-
hos en segundo término, Tras el de la derecha, un altar
iluminado por una ldmpara, y sobre ¢l la estitua del 4n--
gel de la muerte. -

ESCENA 1V,
Do~ ArLvas.

!

Triste mansion de los mu
solitario panteon |
donde el tumulto del mundo
nunca la calma turbd!

Heme aqui pobre y mezquino
de mi desvenlura en pos,
con la duda anle los ojos

y oprimido el corazon.

angel terribley sombrio

que por mandato de Dios,
eres guardian de las tumbas,
escucha mi Lriste voz.
Revélame de mi padre

los restos en donde son,

que te lo pido de hingjos -
por la madre del Senor.
(el brazo del dngel se levanta.y sefia

- la izquierda.)

3

erlos,

la el sepulcro de

-
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Alli! Perdon, padre fitio!
Perdon para vuestro hijo,

s1 el corazon no ' le dijo
vuestiro lecho de dolor.
Perdon; si con rostro enjuto
vuestro sueio turbo hoy,

que erranle en el'mundo voy
sin ventura y sin favor,

- No me respondes? ;Acaso
es Lu sueiio tan profundo,
que los gemidos del mundo
no te pueden despertar?

40 es que concibes la nada
de sus mentidas quimeras,
que rodando pasageras

se vienen aqui 4 estrellar?
Me olvidaba de Oriana,
Alvar, este pergamino

me dijo, te hara camino...
Si habra algun encanto aqui?
Terrible escritlo que guardas
una historia de amargura,

si puedes, su sepultura

abre delante de mi.

ESCENA V.

Se abre el sepulcro y aparece la sombra de don Te-
llo. Dus ALvar y sumbra_ de don TEeLLO.

Som. Quién viene & despertarme?
ALv. Padre mio!
a vueslros pies...

"

. Alzad, noble mancebo, I
Si, yo contemplo en vos mi altiva raza, |
le reconozco, si; pronto las penas - F
d4'mi lumba de paz te abren camino!
Qué pretendes de mi?
ALv. Pobre en el mundo,
sin blason, sin hogar, desesperado
d VOS me acojo, y mi esperanza enlera
conlemplo en vos, senor. Venganza cruda
contra el vil matador, contra el infame
que la inocencia oprime, necesito.
Som. Y qué he de hacer por ti?
ALv. _ Dadme mi nombre;
- que pueda yo la frenle coronada
de conde levantar, y sangre y fuego

Som

=

. I

mi brazo lanzara sobre el cobarde
que os arrojo a la fosa, y que pretende
la virtud y el honor bollar malvado.
SoM. Sabes tu historia?
ALv. - i
Som, . Juras, mancebo,
el brillo sostener de tu linaje
sin mancha de traicion?
Arv. ¢ Asilo juro.
Som. Cual te bendigo yo, Dios te bendiga,
| y este amuleto, don Alvar; te salve.
ALv. Y qué he de hacer con ¢l? 5
Som., = Alde Villena
_evoca. i .
ALV, No, esperad.
- contemplar vuesira faz
SOM.
mi sombra queda. .
(3¢ hunde en el sepulero que se cierra,)
Avv, - Micabeza arde!
-+ Esa cerrada tumba! Este amuleto! 82
:. Hecbicero marqueés, ven, yo te inyoco. -

o R d i i

Tl Eag (85

Puedan mis ojos

Adios, contigo

Art. Cenid vos el yelmo.

: 'Ma‘ﬁ. En nombre del

La infanta Oriana.

ESCENA VI.

Dicho, la sombra del Man

_ QUES DE VILLENA, que sale
del sepulcro donde _

ésla la muerte.

Mag. Garzon, 4 tu fabla dejando mi fosa.
d6 so desde antaio en polvo mortal,

. @ li me avecino. Demandasme ayuda?
Avv. Cumplida la espero.
Mag,
ALv.
Mg, Fidal
ALy,

Quién sodes?
: Alvar.
g0 O pechero?
- in nobles blasones
. Suslenta mi nombre, pendon seforial,
Mar. Entuerto vos facen? Orin vuesira espada
en ocio cobarde por ende lerna,
Fidalgo é cuitoso! s

ALv. Sefior, escuchadme:
el nombre me roban.
Mag. Cobradle é lidiad.

ALY, Del conde don Tello,
que hundiera en la h
soy hijo.

Mae, o
Vos sodes

ALv. .

Mak. Merlin? .

ALv. De mi amante la vida amenaza.

Msr. Ah, mal caballero! Se atreve 4 (runcar
ansi el juramento que fizo contrito?
Villano es por ende; Garzon, cabalgad,
romped las sus armas. Faced que sayones
su cuello cercenen é azoten sy faz. '
Volad... qué facedes?

ALy,
con ¢l en batalla no pu

Mas. Armarte me place, se
L.a infanta Oriana

senor de vasallos,
uesa villano punal, .

Me valga la Santa Marial.. ~
por dicha?..
Senor, soy Alvar.

No soy caballero,
edo yo enlrar.
raslo & bastanza
;' la.infanta, llegad.,. «
(aparece tras de un sepulcro con Tiquisimo trage

Yy joven, con acompanamiento de doncellas.)
Venid, don rey Artus, venid, don rey bueno,
(don Artus aparece por la parte opuesta, armado de
todas armas.) - g

~mis homes de guerra, mis pages, alzad.
(Por ambos lados de la escena aparecen hombres de

armas, pages y escuderos, uno de los cuales lleya el
pendon senorial del Marqués.) : S,

ART. Salud al fidalgo, Marqués de Villena;
de nos, qué'requiere? - '
Mag.
Gon ellas al fijo del co
faced caballero.

(se adelanta 4 don Ar

Mis,#rmas catad.
nde don Tello,

tus un page, que lléva ung ar-
_ madura.)
ART. ~Garzon, afincad."

Fermosa sefiora, la espuela de oro

calzad al mancebo.
(Oriana tomandola de las manos del

| dosela d don Alvar,) i

' Yo 4 vos, don Alvar,
0§, ventura os desgog,

Pagey calzin-

Oria.
la espuela, al calzar

(don Alvar se cine el yelmo,)
Agora levad.
sanlo don Rey de los cielos .
que el mundo 4 sus plantas conlempla eternal
~que pisa de estrellas luciente corona . -
¢ al vienlo d4 nubes, é peces al mar, °
jurad ser fidalgo é-buen caballero.
ALY. Asl lo prometo. S ’

: [P ) TR
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| Mer. La infanta Oriana!

M. Por ende leal
si tal lo ficierdes, que Dios os lo endone,
AT, Cenid vos la espada sin tacha é sin par,
que yo el rey don Artus llevé & Palestina.
Mi lanza, mi escudo, mi bravo alazan.
(esclavos etiopes y escuderos que conducen un caba-
llo perfectamente encubertado; otros llevan una lan-
. za y un escudo.)
Corred al palenque, se acerca-la hora.

Mar. Garzon bien queriente, ferid é matad,
que leda os acorra la Santa Maria:

ALv. Adios! Gracias, gracias!

Mas. Adios
Cumplido el decreto del fado Bntente;
bajad 4 las tumbas, esprilus, bajad.
(todos desaparecen por donde han venido.)

CUADRO UNDECIMO.
EL DUELO.

Tienda de campafa.

ESCENA VII.
MEeruiN, Dox Garreros.:

Mer. Eso dice la insensata?
Gal. Prefiere, sefior, morir

a ser tuya.
MEgs. Morira,

pronto el funesto clarin

el tercer pregon del relo

ha de anunciar ; pese &4 mi!

Dudo... vacilo... Un infierno

siento en mi cabeza hervir!

Ah cobardes caballeros!
Gar. Qué! Senor, estas en ti?

Qué no haya, sientes, quien

poner el alma en un tris

or esa muger?
’ . Imbécil,

ti no puedes concebir

hasta donde el amor llega

que siento voraz aqui.

Matarla!.. Terrible idea!

Verla gozando... reir

en los brazos de otro hombre! ..

Que muera mil veces, si!

Vete. ' .

Gal. Voime, (Mi sefior.

 esta hecho un puerco espin. )

ESCENA VIII.
MgegruiN, UN Escupggo.

quiera

MEer

Esc. Sefior, por vos una duefia
~ demanda. |

MgR. Una duefa?

Esc. ' Si.

Mg, Quién podra ser? Y qué quiere?

Esc. Nada dijo; vedla aqui (vase el escudero. )

"ESCENA IX,
Dox MeruIN, Oslana,

Meg. Despeja. Qué me quereis

la buena vieja?

Ogi1a. ' Impedir
(ue un crimen consumas.

, don Alvar. |

Mger. Quién te

‘Osiana , despues CrorLiTO , cubierta

CnHogr. Seilora... Seifiora!.

19
Mes. |
Quién eres (i la que aqui
a insultarme vienes?
Or1a. (se alza el velo que la cubre.) Mira.

ORrie. I
- Yo soy, yo soy esa infanta
a quien persigues, Merlin.
Mzer. Silencio! <
Oria. En vano mi boca
querras sellar; para ti
soy la conciencia, malvado,
eterna, oscura, sin fin.
' Yo soy la que te recuerda
el asesinato vil
del conde don Tello; yo
la que lanza contra ti
de mi poder la venganza.

Duena!

‘Mge. Venganza pobre y ruin!

Qué me importas L ni el cielo,
si ya proximo mi fin,
me espera el infierno?
Oria. - - Sé
bueno una vez, y de ti
quizas el cielo apiadado....
Mer. El cielo?.. Me haces reir!
Vele, el término se acerca;
de la muerte en el confin,
ni arrepenlirme pretendo
ni quiero mas que morir. (toque de
Escuchas? £l tercer reto. =~ . .
Voz. (dentro.) Caballeros hidalgos y mesnaderos
de estos reinos de Castilla, 0 de estranas tier-
ras ; por lercera vez se os reta, para que pro-
‘beis en duelo la inocencia de dona Sol, acusa-
da de liviandad y hechiceria. |
ALV. (dentro ) Mentis, villanos, mentis!
Mer. Un campeon! Quién se atreve
d levantarse ante mi?

ESCENA X.
 Dichos, poN ALvag.

cornela.)

ALrv. Yo, miserable asesino,
bechicero, ladron, vil...

Mer. Ta! Don Alvar!

Avrv. Si, yo soy.

libro, pesia mi

de tus hierros?

ORia. Yo.

ALv. Salgamos,

infame; pronto 4,la lid.
Mes. Si, salgamos ; qué me importa
- con un villano ruin
partir el campo? Salgamos!
Quiero malando morir!
(vanse los dos cada uno por su lado. )

ESCENA XI.

la cabesa con
la cara.

Osia. Lleg6 el momento. Chorlito!.. Chorlito!..

: .. e - Cuando yo deciaqueno

podia ser otra sino vos quien me llamaba!

Or1a. Si, se acerca el momento decisivo.

Cnoer. De quitarme las orejas, no es cierto? Har-
to estoy ya de andar arropado, con un sol que
rabia. Todos me preguntan por esas calles.%!:;

una capa, asomando solamente
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sefior Chorlito, maese Chorlito! Teneis Lercia-
nas? Y yo digo: No, sino mal de orejas. Y se
rien y lo loman a broma ; no deja de ser pesa-
da, larga y fastidiosa. Pero jcalle! (mirando por
el lado donde se fue Alvar.) No esaquel mi amo?
Si, cabalito... Eh, sefior!.. No sea vuesamerced
loco, y no se meta con el conde, sino quiere
salir, no ya con la orejas calienles, sino esli-
radas!.. Eh!.. Senor!..

Or1a. Silencio. Ven conmigo. .

Cuot. Eh? Qué vaya yo contigo? Alto alld, y pues
gque de nada me sirves... dejame. |

Oria. Desgraciado! En Lli consiste que tu seiior
no sucumba. |

Cuor. Y quién le mete 4 mi seiior 'en camisa de
once varas? Harto be hecho en cargar por él
con este abrigo, y en baberme quedado sin no-
via, y en haberme hecho bruje.

Oria. Pues bien, tus orejas desapareceran, y te
casaras con Mari-blanca y seras feliz , si con-
sientes en...

Crosx. Sepamos; esto es otra cosa. Guando se lra-
ta de este adorno, soy-atento como un oidor
sordo... En qué he de consentir.

Oria. En casarle conmigo. .

Cror. Diablo! Eso es menester pensarlo.

Ogr1a. Ahora mismo.

CHor. Pues digo que no, y cien veces que no.

Oria: Phies yo digo que baré de ti un murciéla-
go... Volo:a Salomon! Villano! _

Cuor. Paso, paso!.. No jure, me resigno... Pero
espere un momento... Miren y como se acari-
cian el conde y mi amo... Un momento; si esto
es magnifico!.. Dos momentos!.. '

Oria. Vive Dios, villano! Ven 6 por quien soy!...

Caogr. Vamos; pero bien podeis decir que me lle-
vais por las orejas. :

|

b

Oris. Oh! cuando las campanas anuncien mis des-

posorios... jAy de ti, Merlin! (vanse.)
Don GAIFEROS.

Gar. Pues digole 4 vuesamerced que nunca he
visto 4 mi amo tan apurado. Vuelven 3 tomar
campo. Bien! Firmes en las sillas. Dios ayude
4 don Alvar. El batacazo ba sido como para él
solo. Victoria! No, caspita! Se levanta como
un leon! Firme, sefor, firme! . Cascadle bien.
Una espada rota. El hacha, tomad el hacha.
Asi. Pero, calle! (suena cerca fepique decampa-
nas.) Qué campaneo es ese? Ay! Valgame San-
ta Barbara! Se acabd'..Pobre conde! |

Avv. (dentro.) He aqui el juicio de Dios ; doha

| Sol es inocente.
Gal. Huyamos!.. Hemos perdido,
el vencedor, me desuella.,

‘ESCENA XIII |
Dicho, Caoruito, sin las orejas de asno.

Cuor. Eh! alto ahi, sefior Maestresala, pedidor &
inventor de orejas de asno. Miradme bien! He
sido vuelto otra vez 4 mi ser y estado natural
como. anies de mi ingerlo en jumento. Qué
debia yo hacer con vos?... Decid... pero SOy
generoso... 1dos; baslante Leneis con ser viejo
y feo... Us perdono; pero llevad esto para me-
moria. (le zurra con un palo que trae en la
mano.) s Sy |

y si me agarra

!

-

La infanta Orlana,

| Gai. Ay de mi! Compasion!.. Socorro!
' ESCENA XIV.,

Cnogrito, despues Don ALvar, Mesuin, conducido
por cuairo escuderos, DoNi SoL enlutada, la INFsN-
TA URIANA.

CHor. Pero jcalle! No es aquel mi amo? ¥ el
conde derrengado no es el olro? Que viva!
Esto me huele a boda y & pernil. Esconderéme
no me echen. ' ; i

Avv, Hemos vencido, sefiores, con ayuda de
Dios 'y de la inocencia. Y L, malsin caballe-
ro, confiesa antes de morir, que eres un im-

- postor, que mi padre fue asesinado por ti; que
yo, don Alvar, soy su hijo, ¢l verdadero conde
de Casltrojeriz. '

| Mer. Si, es.verdad. La justicia de Dios que he
provocado, me hiere al fin en medio del cora=
zon. Acercaos, escuderos y vasallos del con-
dado de Caslrojeriz, y reconoced por vuestro
sefior 4 mi vencedor, -

Caor. Que viva el conde de Castrojeriz ,"que vi-
vaaaa'..

ALv. Gracias, escuderos, mesnadores y vasallos.
Gracias; antes de elevarme sobre el escudo de
mis padres, reconoced 4 vaestra senora en mi
esposa dona Sol de Caslrojeriz.

Sor. Ab, don Alvar! Salvador mio!

Avrv. Seguidme, sefiora ; seguidme todos. Aban-

~ donad a ese hereje, que acabe cuando fuere

{. servido Dios. Al caslillo, sefiores, al castillo!

Topos. Que viva el conde! Vivaaa! (vanse todos.)

ESCENA XV,

MerrLiN, OR1ans.

Meg. Oh! me abandonan! Infiern
Oriana!l

Og1a. Si, yo so
vencido!

| Mer. Compasion! .

Ori1a. La has tenido ti de mi? Tu hora ha ll-ega-

do; la muerte orla tus ojos. Hundete. Ya se
han abierto para ti las puertas de la eterni-
dad... 1u al infierno!.. Yo & mis alcazares!

Mer. Gondenacion! (desaparece por escotillon entre
llamas.) '

0y condenacion!'
¥, hechicero. Mirame bien. Te he

GUADRO DOCE.
EL INFIERNO.

Yestibulo en el inﬁernu; al fondo el trono de Satanis.

ESCENA XVI.

Dichos, SATaNAS,

Sar. Qué espiritus rebeldes osan
vez? Silencio, digo! =~

Dia. 1.© Poderoso Dios del infierno, Merlin aca-

ba de morir. A _

{ Sar. Ya lo sé: bacedle pasar por el tormento del

agua y del fuego: idos. (suenan.golpes profundos

y estrepitosos.) Pero, quién es el atrevido que
-asi llama a las puertas,del infierno? g

alzar aqui su



ESCENA XVIL.
Dichos, DiaBro 2. ©

Dis. 2 © Sefior, poderoso seiior: don Chorlito'
Avanza y Alcaravan, solicita presenfarse ante

vuesira magestad diabolica.
Sat. Haganle plaza, adelante.
D1a. 2.° Paseel Chorlito. _

ESCENA XVUI.
Dichos, CHORLITO y DON GAIFEROS,

CHoOR, Adelante, seior maesiresala, adelante,
Dios guarde 4 vuesas mercedes, sefiores dia-
blos. (dirigiéndose ¢ Satangs ) Gornudo mo-
narca del abismo.. Salud. Ante todo, pongo en
vuestro poder a esla especiede cigarron aton-
tado, que he pescado al paso.

Gar. Perdon, senor diablo, perdon. ,

Sar. Llevadmele de aqui, y azotadlo. (se lo Ile-
van.) Prosigue (1. S :

CHOR. Prosigo pues. En virtud de los poderes
que me olorga la noble y poderosa sefiora in-
fanta Oriana, mi muy noble, feisima y aborre-
cida esposa, os presento las escrituras malri-
moniales del matrimonio matrimoniado enfre

. ltem: Como por consecuencia de

este mi involunlario y horripilante matrimo-

nio, deba la susodicha infanta volver al coce.

de su hermosura y de sy elernidad, os de-
mando el unto que debe hacer desaparecer sus
narices y sus arrugas. | i

SaT. Es muy justo, désele. 1

Cuos. item: como por el susodicho matrimonio
cesa el encantodel muy alto Y poderoso sefior
don Artus de Bretana, rey de yo no sé donde,
pido que se ponga en libertad al consabidg
amantisimo rey. \

Sat. Ya esta libre, - _ |

Canor. Item é item: Y he aqui el mas importante
apremiante y peliagudo de mis item. Comgo por
tantos sudores, palizas, hambres, desvelos,
pasajessubterrineos y embajadas al infierno,
sea yo merecedor 4 un premio, pido, exijo y
€Spero, que se me entregue 4 cierta doncella
de escoba, que esla encantada por Merlin el
hechicero. | : -

- CHOR.

La infanta Oriana. | 21

SAt. Ya la tendris. e

CHor. Gracias. muchas gracias, sefior rey de los
diablos Ya me acordaré de vos, y juro encen-
derle una vela verde todos los dias. Item y
finalmente: Haced que yo me vea fuera de
aqui, y a la luz del sol, porque se siente en es-
Los sitios un olorcillo 4 azufre nada agradable. -

Sat. Ya esta. |

CGUADRO DECIMO TERCIO.
FELICIDAD.

Riquisimo alcézar aéreo,
tras él Chorlito.

con un frono entre nubes:
ESCENA XIX.
CroecriTo.

Esto si!.. Esto si que es magnifico! Y luego di-
ran que el diablo no es un buen sugeto.., In-
fanta Oriana... Eh! feisima esposa!

ESCENA ULTIMA.)

CHORLITO, MARIBLANCA, ¢l Rey DON ARTUS, DoN
VAR, DONA SoL y acompanamiento,

A

Onia. dhnrlitu!

Caog. Cata ahi el unto... Catﬁ ahi el rey; Caspi- i

. tal.Y mi amo y mi ama. .. y despues mi novia!

Voy & volverme locode alegria.

ART. (d Oriana.) Oh! amor de mi alma!

Eso es, si senor. Oh"amor de mialma... Y
v0s, qué haceis, don Alvar? Abrazad 4 dona
Sol. Aqui todos somos felices. .. Solo falta...

Ogi1a. Qué?

Caor. Un bailecito.

Oria. Sea. (baile general.)

FIN DE LA COMEDIA,

JUNTA DE CENSURA DE LOS TEATROS
DEL REINO.—Es copia del original eensurado

MADRID, |852, .
- IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,

Calle del Duque de Alba, n. 13.
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